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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

Juste  Puhand

oIB__O9¥ 196 8FP¥

Adresa / sjediste

'Tf% Tina Ujeméc\ 2 24300 Makarske
LA ‘ |

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

ROVAM  DOGAD ANIA _d-o.0. (prwnd Lednd

iza NEPCE SWET d.co. OIB:6U3UI6HE2D

oiB__ 10620253382 i "RALA do-o OB F4IUaBE2uLT)

Adresa / sjediste

Obice. Pl MHodza, 44, 40 o0 Zogre

b

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugo
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupa

g tijela, ako je u tijeku sudski
k vodi)

Sporazom o posbrershy od 9.8 2047 1 Aneks br 4 Spowzoma o potdnersiw of

Iznos dospjele trazbine__A10. Y56 51

(euro) A2 A 2049 acotine

Glavnica ROO.0C0o 00

 (euro)

Kamate __440. 145@, 54

(euro)

Iznos trazbine koja dospijeva nak} otvaranja predsteéajnoé postupka

{euro)

Dokaz o postojanju traZbine (npr. racun, izvadak iz poslovniH knjiga)

%;‘:ox’aa;m o PN’b\ﬂS\V\) od 9.8 20/3. ; Aneks

b 4_Sporezuma o partnensivy od

Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA[Z] NE[] zaizrios A 8¥. 62, 50 (euro)

2. 4.2049




Naziv ovrSne s rave o .
‘"Emmko znica od 40.42.2048  ov~12243 /201§ B\om\(o zadusnica, od

10 12.20A8, OV~ 4224812048 Yo zodvznica od 1692, 2018, oV-42249 [2043,
‘ﬁ“ yowney bl hezaka Kaistionw \+o\uo.€j\, \Zegehy Hrazowioia

ov¢ OCirene
PODACI GENOM P vu.
Pravna osnova razlu¢nog prava

~
Ve

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo
/.

Id

Iznos traZbine yd (euro)

Razluéni vjerovnik odnce se prava na odvojeno namirenje
ODRICEM [] NE,GDRICEM OJ

Razlucni VJerovnlk pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se oc odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM [:I/NI:“PRISTAJ EM[]

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo
/

[4

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM IZI/mE PRISTAJEM []

Mjesto i datum Potpis vjerovnika

Zqﬁrﬁb A3.05. 2024. Jusle Poharic zqstupom po:




£

zastupnik za Zigove
PUNOMOC

Kojom ovla$éujem(o) odvjetnike Goranu Grubisi¢, Stjepana Lovi

Moranu Vojnovi¢ i Antoniju Tokié zaposlene u odvjetni¢kom drustv

ODVJETNICKO DRUSTVO
GRUBISIC & LOVIC & LALIC

_porezni savjetnik_stelajni upravitelj_
sudski tumac za engleski jezik_

¢a, Vladu Lali¢a, Irenu Cacek,

(1 Grubisié & Lovié & Lalié d.o.o.

da me (nas) zastupaju u postupku koji se vodi pred _Tr(%OJ &ad

Tlonciskom  agencoiem
J VR

M sudom v Zagyebo /
T

Pod poslovnim brojem %t - Moo )24

Na tuzbu (prijedlog, optuZnicu) Joste. ®honida iz MOJ(QXS\&Q \‘T?%\) \lna UG‘QMCFCLZ

!

1B * 0DX 1943883

Protiv__ RITAHA  DOCGADANIA d.o.0 & suxeclﬁ:em U Zl;\\)re\ou : Udca

Polo. Valea 44, 018 © 10620253382

Radi  _Prive troZbine | zashy fonia v gdsle&énm POSE)fLu

Ovlas¢ujem(o) ih da u gore navedenom predmetu sklapaju nagodbe, da primaju novac i novéane

vrijednosti, da o tome izdaju potvrde te da sukladno &l. 95 st. 1 t. 3 Zakona o parni¢nom postupku od

protivne stranke i FINA-e prime dosudene troskove. U slu¢aju spora u vezi zastupanja u navedenom

predmetu, davatelj punomodi i opunomodenik ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog suda u

Zagrebu. Potpisom punomoéi potvrdujem da sam/smo upoznat(i) sa Politikom privatnosti o

prikupljanju i obradi osobnih podataka objavljenoj na hitps: / / www.

gll.hr.

Pristajem(o) da nas zamjenjuje:_odvj. vj. Marija KneZevié, odvi. vi. Filip Mravigi¢

U Zagrebu, danaf3.05- 2024 godine WD

AOSTE

L

PORARL

Odvjetnitko drustvo Grubisi¢ & Lovié & Lali¢ d.o.0._

RadniCka cesta 52/2kat_Green Gold Centar, 10000 Zagreb_tel +385 1 4872 545_fax +385 1 4819 152_mail uredfdlawoffice-gll.hr_www.gll.hr_Upisano
u sudski registar Trgovadkog suda u Zagrebu_MBS: 080960476 _01B: 18210975322 _racun broj: HR25-2402006-1100733268_ Erste&Steiermarkische
Banka d.d., Rijeka_temeljni kapital: 351.000,00 kn, placen u cijelosti_glanovi uprave: Gorana Geriéic’. Stjepan Lovic, Vlado Lalid_



Juste Puhari¢ iz Makarske, Trg Tina Ujevica 2, OIB: (19819688888 (dalje u tekstu:
Stjecatelj)

1
Renato Perica iz Zagreba, Bakarska 17, OIB:60085594395, (dalje u tekstu: Prenositelj
)

i
Boris Nikali¢, Pakrac, Ulica hrvatskih velikana 19, O1B:98668160149, (dalje u tekstu:
Prenositelj I1) zastupan temeljem specijalne punomoéi po Renatu Perici iz Zagreba,
Bakarska 17, O1B:60085594395

sklopili su u Zagrebu, dana 12.01.2019. godine slijedeéi:

ANEKSbr.1 _
SPORAZUMA O PARTNERSTVU

Clanak 1.

(1)  Stranke suglasno utvrduju da su dana 09.08.2017.|godine sklopili Sporazum o
partnerstvu, ovjeren kod Javnog biljeznika Anice Hukelj pod brojem ovjere OV-
10236/17, te sklapanjem ovog Aneksa mijenjaju i dopunjuju njegove odredbe kako je
niZe propisano. Sklapanjem ovog Aneksa nakon ¢l. 1. dodlaje se novi €l. 1a koji glast:

]
(1) Temeljem ovog Sporazuma do dana sklapanja Aneksa br. 1. Prenositelj Il prenio je na
Stjecatelja dana 09.08.2017. godine poslovni udio br. 2 u nominalnom iznosu od 10.000,00 kn
Sto predstavlja 50 % udjela u temeljnom kapitalu drustva NLK trgovina i distribucija d.o.o.,
Zagreb, Slavonska avenija 24(A3.

(2)  Stjecatelj je dana 26.03.2018. godine stekao od drustva VELETABAK d.o.0. poslooni
udio br. 4 u nominalnom iznosu od 10.000,00 kn 5to predstavlja 50 % udjela u temelfnom
kapitalu drustva NLK trgovina i distribucija d.o.0., Zagreb, Slavonska avenija 24[A3, te jena
dan sklapanja ovog Aneksa jedini clan navedenog trgovackog drustva.

(3)  Stjecatelj je dana 23.03.2018. godine uplatio namjensku pozajmicu druStvu NLK
trgovina 1 distribucija d.o.o. u-iznosu od 3.990.000,00 HRK radi podmirenja dijela dugovanja
prema drustou VELETABAK d.0.0., dana 10.05.2018. godine drugu pozajmicu u iznosu od
455.000,00 kn, dana 22.05.2018. godine trecu pozajmicu u iznosu od 1.545.000,00 HRK, dana

'01.10.2018. godine cetvrtu pozajmicu u iznosu od 400.000,00 kn, dana 19.10.2018.godine petu

pozajmicu u iznosu od 900.000,00 kn, dana 29.11.2018. godine Sestu pozajmicu u iznosu od
200.000,00 kn, dana 30.11.2018. godine sedmu pozajmicu u iznosu od 500.000,00 kn, $to na
dan sklapanja ovog ugovora ukupno iznosi 7.990.000,00 kn.

(4)  Stjecatelj je sukladno odredbi ¢l. 2. Sporazuma o partnerstou od dana 09.08.2017.
godine osnovao trgovacko drustvo MUTUUS d.o.0., Zagreb, Ivana Filipovica 7, OIB:
95467890075, a koje drustvo je u Sporazumu o partnerstvy od dana 09.08.2017. godine
oznacavano pod nazivom NEWCO. Sukladno navedenom,| sva mjesta u Sporazumu o
parinerstvou od dana 09.08.2017. godine u kojima se spominje NEWCO podrazumijeva se da
1sto oznadava drustvo MUTUUS d.o.o.

(5)  Stjecatelj je dana 05.12.2017. godine u svojstou zalozZnog duznika skloﬁio s drustvom

ORBICO d.o.0. sa sjedistem u Zagrebu, Koturaska Cesta 69, OIB: 85611744662, Sporazum o
osiguranju novlane fraZbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini, temeljem kojeg
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sporazuma Stjccatelj jamci za dugovanje drustva NLK trgovina i distribucija d.o.o. prema
drustou ORBICO d.o.0. za robu isporucenu temeljem Ugovora o poslovnoj suradnji od dana
09.11.2015. godine, zasnivanjem zalonog prava na nekretnini u njegovom vlasnistou upisanoj
nze "'Ilfg’“ m knjigama Opcinskog gradanskog suda u Zagrebu u poduloZak br. 18735/zk.ul.br.
2465, KPU Grad Zagreb, u naravi stan br. 5 na 111 (trecem) katu desno, koji se sastoji od tri i
pol sobe i ostalih prostorija u ukupnoj povrsini od 118.70 ém, koji stan se nalazi u Stambena
zgrada DRASKOVICEVA 27, ZAGREB sagradena na cest. br. 2338/5, po novoj izmjeri Cest.
br. 7327 k.o. CENTAR, do iznosa potraZivanja od 1.000.000,00 kn.

(6)  Prenositelj I je nakon sklapanja Sporazuma o partnerstou od dana 09.08.2017. godine

drustou Pogon Kooltura uplatio pozajmicu koja na dan sklapanja ovog ugovora iznosi
566.986,81 HRK.

(7) _ Prenositelj 1 je nakon sklapanja Sporazuma o partnerstou od dana 09.08.2017. godine
u svojstou zalonog duznika za kredit drustva Pogon Koolturad.o.o. temeljem SPORAZUMA
O OSIGURANJU OKVIRNE NOVCANE TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG
PRAVA BROJ 03/2018 03.01.2018, radi osiguranja potraZivanja koja vjerovonik bude imao od
duznika temeljem pojedinacnil ugovora o plasmanima zakljucenim do 3. sijecnja 2023., i to
ugovora o kreditu, ugovora o otvaranju akreditiva s odgodenim polaganjem pokrica, ugovora o
izdavanju garancija i ugovora o okvirnoj liniji, ugovora o financijskom leasingu i ugovora o
izdavanju i koritenju EuroCard/MasterCard Business Charge kartice u iznosu buduce
noocane trasbine do 330.000,00 EUR (tristotridesettisucaeura) obracunato po tecaju za EUR
tecajne liste vjerovnika koji bude vrijedio kod svakog pojedinog plasmana, uvecano za
pripadajuce kamate, naknade, valutnu klauzulu, troskove provedbe osiguranja i sve druge
troSkove koji nastanu za vjerovnika po navedenim ugovorima, kao i svim njihovim eventualnim
dodacima, u korist KREDITNE BANKE ZAGREB, Ulica grada Vukovara 74, Zagreb,
" zasnovao zaloZno pravo na nekretnini u njegovom vlasniStou zk.Cbr. 4811/14, KUCA
POPISNI BROJ] DVORISTE I VRT U BOSILJEVSKO] ULICI, povrine 107,7 ¢hv, 387 m2,
upisane u zk. ul. 3757, k.o. 999901 Grad Zagreb, ZemljiSnoknjiZnog odjela Zagreb, Opcinskog
gradanskog suda u Zagrebu.

(8)  Prenositelj I je na gore opisanoj nekretnini ujedno ustanovio i hipoteku drugog reda
(sporedni uloZak) kao zalozni jamac za kredit druStoa Nepce Svijet d.o.0., Zagreb, Bakarska
ulica 17, OIB:64341686222, temeljem Sporazuma o osiguranju okvirne novcane trazbine
zasnivanjem zaloznog prava broj 02/2017. od 03. 01. 2018. i opce broj: 498-4/2016. od 562-
1/17. od 17. 07. 2017. radi osiguranja novéanog polraZivanja koja Vjerovnik bude imao od
Duznika temeljem pojedinacnih ugovora o plasmanima zakljucenim do 03. sijecnja 2023. g. i
to ugovora o kreditu, ugovora o otvaranju akr.'ec‘l_t.twa s odgodenim polaganjem pokrica, ugovora
0 izdavanju garancija i ugovora o okvirnoj liniji, ugovora o ﬁnancz]skong Ieasmgu i ugooora o
izdavanju i koridtenju EuroCard/MasterCard Business Charge kartice u iznosu buduce
novéane trashine do 150.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti, preracunato po tecaju za
EUR iz tecajne liste Banke za svaki pojedini ugovor, s tim da iznos u eurima predstavlja stvarno
zaduZenje Duznika, 5to se odnosi na zbroj svih glavnica kredita, garancija, akreditiva, iznosa
okvirne linije, financijskog leasinga i EuroCard/MasterCard Business Charge kartice, uvecano
za pripadajuce kamate, naknade, valutnu Klauzulu, tro3kove provedbe osiguranja i sve druge
trokove koje nastanu za Vjerovnika po navedenim ugovorima kao i svim njihovim eventualnim
dodacima zq korist KREDITNE BANKE ZAGREB d.d., Ulica grada Vukovara 74, Zagreb.

(9)  Nadana sklapanja ovog Ligovora iznos dugovanja drustva Pogon Kooltura d.o.o. prema

kreditu iz stavka 7. ovog clanka iznosi 1.274.375,67 HRK, a drustva Nepce Svijet d.o.o. prema
kreditu iz stavka 8. ovog clanka 929.032,98 HRK.
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(10)  Stjecatelj je studenom 2018. godine uplatio drustou MUTUUS d.o.0., Zagreb, Ivana
Filipovica 7, pozajmicu u iznosu od 800.000,00 EUR sukladno odredbama cl. 2. st. 2.
Sporazuma o partnerstou od dana 09, 08. 2017. godine.

(11) Stjecqtelj i drustvo Pogon Kooltura d.o.o. sklopili su dana 29. studenog 2018. godine
ugovor o zajmu temeljem kojeg je Stjecatelj dao namjenski zajam navedenom trgovackom
drustou za ofplatu dugovanja prema Prenositelju I iz st. 6. ovog|clanka. Iznos zajma uplacen
je izravnio na racun Prenositelja I ¢ime je u cijelosti otplaceno dugovanje iz st. 6. ovog clanka.

(12)  Prenositelj I dana 30. 11. 2018. godine prenio je na drustvo MUTUUS d.o.0. poslovni
udio broj 2 u nominalnom iznosu od 20.000,00 kn u drustvu Pdgon Kooltura d.o.o. po cijeni
od 20.000,00 kn koja je u cijelosti uplacena.

(13)  Sporazumom stranaka, umjesto kupnje nekretnina iz 1. 4.|Sporazuma o partnerstou od
dana 09.08.2017. godine, drustvo MUTUUS d.o.0. dalo je Prenositelju I pozajmicu u iznosu
od 370.000,00 EUR u protuvrijednosti u kunama prema sredizjem te¢aju HNB-a na dan
placanja, s rokom otplate do 31.12.2021. godine. Kao sredstvo osiguranja za povrat navedene
pozajmice upisana je hipoteka u korist drustoan MUTUUS d.o.0\ na nekretnini u vlasnistou
Prenositelj I zk.¢.br. 4811/14, KUCA POPISNI BRO] DVORISTE I VRT U BOSILJEVSKO]
ULICI, povrsine 107,7 ¢hv, 387 m2, upisane u zk. ul. 3757) k.o. 999901 Grad Zagreb,
Zemljisnoknjiznog odjela Zagreb, Opcinskog gradanskog suda u Zagrebu.

Clanak 2.
(1)  Uvazavajuéi gore navedene &injenice stranke su odluéile sklopiti ovaj Aneks
kojim mijenjaju i dopunjuju Sporazum o partnerstvu od dana 09.08.2017. godine na
nacin kako je propisano ovim ugovorom.

Clanak 3.

(1) Sklapanjem ovog Aneksa stranke suglasno mijenjaju odredbu &l. 2.
Sporazuma o partnerstvu od dana 09.08.2017. godine na nacin da ista sada glasi:

“(1)  Stranke suglasno utvrduju da ce se prijenos poslovnog udjela u drustou Pogon Kooltura
d.o.0. sa Prenositelja I na Stjecatelja i posredno stjecanje nekretnina iz 1. 4. ovog Sporazuma
od strane Prenositelja I izvrsiti posredstvom drustoa s ogranicenom odgovornodéu MUTUUS
d.o.0., Zagreb, Tvana Filipovica 7, OIB: 95467890075, Ciji je jedini clan i direkior drustva
Stjecatelj.

(2)  Radi ostvarenja ciljeva iz prethodnog stavka ovog clanka) Stjecatelj je dao iz vlastitih
stedstva namjensku pozajmicu drustou MUTUUS d.o.0., Zagreb, Ivana Filipovica 7, OIB:
95467890075 za kupnju nekretnine precizirane u ¢l. 4. ovog Sporazuma i davanja pozajmica
Prenositelju I, a sve pod uvjetima i na nacin predviden u 1. 6. ovog Sporazuma.

(3) Prenositelj I prenio je na MUTUUS d.o.o., Zagreb,} Ivana Filipovica 7, OIB:
95467890075, poslovni udio koji drZi u drustou Pogon Kooltura d.o.o. kao $to je opisano u ¢1.
1.st. 12. ovog Aneksa (1. 1a. st. 12. Sporazuma o partnerstou).

(4)  Stranke suglasno utvrduju da e Prenositelj I, u slucaju da skupstina drustva Pogon
Kooltura d.o.o. donese odluku o isplati dobiti za 2017. i 2018, godinu, ostvarivati pravo na
isplatu dobiti za 2017. u iznosu od 173.531,62 kn i razmjerni dio 2018. godine u iznosu od
1.664.669,29 kn (do 30.09.2018.godine) u iznosu od 1.664.669,29 kn. Skuptina drustva

i .

donijet e odluku o isplati dobiti kada se za isplatu steknu financijski uvjeti kog isplatom
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navedenog iznosa nece ugroziti poslovanje drustva. Kako bi se realiziralo navedeno pravo

Prenositelja 1, stranke se obvezuju po donosenju predmetnih skupstinskih odluka sklopiti sve
potrebne ugovore.

(5) U svrhu izraCuna razmjernog dijela dobiti za 2018. godinu izraden je racun dobiti i
gubitka za period qd_ 01.01-30.09.2018. godine, fe isti cini sastavni dio ovog Sporazuma.
Ukupan iznos dobiti za isplatu iz prethodnog clanka umanjit ce se za slijedece stavke
evidentirane u posloonim knjigama drustva Pogon Kooltura na dan sklapanja ovog Aneksa br.
1. Sporazuma o partnerstvu od dana 09.08.2018. godine ukoliko iste ne budu naplacene od
oboeznika najkasnije do 30.09.2021. godine ili rasknjizene na nacin i u rokovima kako je u dolje
naznaceno uz svaku pojedinu stavku, i to:

1 Zajmqvi poduzetnicima, konto 115 u iznosu od 348.860,12 kn, (Koncertna dvorana T vornica

kulture iznos od 212.000,00 kn, Nepce Svijet d.o.0. iznos od 57.360,12 kn i VB d.o.0. iznos od

79.500,00 kn). Ukoliko navedeni zajmovi ne budu vraceni najkasnije do 30.09.2021. godine za

negt_‘ac'em iznos umanjit ¢e se obveza za isplatu razmjernog dijela dobiti Prenositelj I za 2018.
_godinu.

2. PotraZivanja od zaposlenika, konto 1307, u iznosu od 137.622,87 HRK. Ukoliko navedena
potraZivanja od zaposlenika ne budu naplacena ili opravdana odgovarajucom
knjigovodstvenom dokumentacijom najkasnije do predaje prijave poreza na dobit za 2018.
godinu za ovaj iznos umanjit ce se obveza za isplatu razmjernog dijela dobiti Prenositelj I za
2018. godinu. Pored navedenog razmjerni dio dobiti Prenositelja I za 2018. godinu dodatno ce
se umanjiti ukoliko drustvo po ovoj osnovi bude tereceno kaznama nadleZnih tijela i naknadnim
obralunima poreza i doprinosa.

3. Potrazivanja za porez carina, konto 1445 i Izvanredni prihodi, konto 7893 u iznosu od
1.260.509,06 kn, koji se oba odnose na potraZivanja za povrat trosarine za vracenu staru robu.
Ukoliko najkasnije do 30.09.2021. godine ne bude doneseno rjeSnje kojim se priznaje pravo na
povrat gore navedenih sredstava za nepriznati iznos umanjit ce se obveza za isplatu razmjernog
dijela dobiti Prenositelja I za 2018. godinu.

4. Financijski najam vozila 379.791,31 kn, konto 253. Stranke su suglasne da ce se obveze po
navedenom kontu rasknjiZiti na nacin da ce vozila ifili ugovori o leasingu biti prebaceni na
stoarene korisnike. U sluéaju da navedeno ne bude moguce troskovi leasinga fakturirat Ce se
stoarnim korisnicima, a eventualna potraZivanja po ovoj osnovi koja ne budu naplacena
najkasnije do 30.09.2021. godine odbit Ce se od razmjernog dijela dobiti Prenositelja I za 2018.
godinu, osim nenaplaéenih potraZivanja od drustva NLK trgovina i distribucija d.o.o.

5. Stranke su suglasne da ce se razmjerni dio dobiti Prenositelja I za 2018. godinu dodatno
umanjiti za iznose eventualno naplacenih kazni, naknadno utvrdenih poreznih obveza i

eventualno neproknjiZenih obveza koje proizlaze iz perioda do 30.09.2011. godine.

(6)  Prijenos udjela u drustou Pogon Koolturad.o.o. preposi sena MLITLU:IS. d.o.o:! Zagreb,
Ivana Filipovica 7, OIB: 95467890075 sa surhom i pod uvjetom njegovog daljnjeg prijenosa na
Stjecatelja po cijeni propisanoj u cl. 3. i na nadin propisan ¢1. 7. ovog Sporazuma.

Clanak 4.

Sklapanjem ovog Aneksa stranke suglasno mijenjaju odredbu &l 3. st. 4. i 5.
Sporazuma o partnerstvu od dana 09.08.2017. godine na natin da ista sada glasi:
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“(4)  Poslovnom godinom u smisly ovog Sporazuma smatra se razdoblje od 01.10.2018.-
30.09.2Q19. godine (prva poslovnag godina), 01 .10.2019.-30.09.2020. godine (druga poslovna
godina) 1 01.10.2020.-30.09.2021. godine (tre¢a poslovna goding)!

(5)  Ostvarenu dobit iz stavka 2. ovog clanka za svaku poslovnu godinu utvrdit ce
certificirano revizorsko drustvo po izboru Stjecatelja na temelju dovrsenilt i revidiranjfl
financijskil izvjeStaja za svaku poslovnu godinu iz stavka 4. ovog clanka. Troskove revz"zz]g
financijskih izvjestaja snosit ce samo drustvo. Financijske izvjestaje duzna je izraditi i potpisati
uprava dru$toa najkasnije do 01.12. tekuce kalendarske godine za prethodnu poslovnu godinu
kako je definirana ovim Sporazumom.”

Clanak 5. .

Sklapanjem ovog Aneksa stranke suglasno mijenjaju odredbu &l. 4. Sporazuma o
partnerstvu od dana 09.08.2017. godine na natin da ista sada glasi:

“(1)  Nadalje, stranke suglasno utorduju da je Prenositelj 1|zainteresiran za posredno
stjecanje, kroz poslovni udio u MUTUUS d.o.o., Zagreb, Ivana Filipovica 7, OIB:
95467890075, slijedece nekretnine:

(A)  kCbr. 6407, Pecarovac, ukupne povrsine 957 m2, od cega Dvoriste 837 m2, Izgradeno
zemljiSte 83 m2, Izgradeno zemljiste 37 m2, sve upisano u zk.ul. 5446, k.o. Veli IZ, Opcinskog
suda u Zadru, ZemljiSnoknjizni odjel Zadar.

(2)  Uodnosu na nekretninu opisanu u st. 1. t. A. ovog clanka utorduje se da je ista upisana
kao vlasnistvo Mojmira Benica iz Rijeke, BoZe Milanovica 7, OIB:25994462604 fe da je ista
opterecena hipotekom u iznosu od 450.000,00 EUR u protuvrijednosti u kunama prema
srednjem tecaju HNB-a na dan placanja upisane u korist Ante Pribanica iz Rijeke, Martina
Kontusa 20, OIB:23910097922.

Clanak 6.

Sklapanjem ovog Aneksa stranke suglasno mijenjaju odredbu d. 5. Sporazuma o
parinerstvu od dana 09.08.2017. godine na nacin da ista sadalglasi:

(1) U pogledu natina stjecanja nekretnine iz prethodnog clanka Stjecatelj se obvezuje u
svojstou_jedinog ¢lana i direktora MUTUUS d.0.0., Zagreb, Ivana Filipovica 7, OIB:
9546789007, postupati prema pisanom pozivi Prenositelja I kojim ce zahtijevati sklapanje
ugovora o kupoprodaji za predmetnu nekretninu na nacin i prema uvjetima predvidenim ovim
Sporazumom.

(2) U pogledu nekretnine opisane u 1. 4. st. 1. t. A stranke suglasno u torduju da ¢e drustvo
MUTLIUS istu otkupiti od vlasnika Mojmira Benica po cijeni od 700.000,00 kuna pod uvjetom
1stovremenog sklapanja ugovora o cesiji sa zaloZnim vjerovnikom Antom Pribanicem kojim se
obvezuje prenijeti svoje potraZivanje osigurano hipotekom na predmetnoj nekretnini uz
naknadu od 260.000,00 EUR u protuvrijednost u kunama prema s;ednjem tecaju HNB-a na
dan placanja,

3 Nadalje, stranke suglasno utvrduju da drustvo MUTUUS, nece biti duzno sklopiti
48ovor o kupoprodaji gore navedene nekretnine i potraZivanja ukoliko prodavatel; ifili zalozni
vjerovnik iz bilo kojih razloga ne budu prihvatili gore navedene uvjete kupoprodaje. U tom
slucaju ¢e stranke ovog Sporazuma sklopiti aneks kojim ce odrediti drugu nekretninu koju ce
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stvo M it i dati . o - .
ggﬁlnirati. UTUUS otkupit i dati u najam Prenositelju 1 prema uvjetima koje c¢e naknadno

(4)  Drustvo MUTUUS d.o.0. pozvat ¢ ' j .
¢lanka u roku od 7 dana od dang p};zivg I;;iggggljjfgcl’ue " Skiperfesgooor e slimi b 7%

(5)  Razliku do iznosa od 800.000,00 EUR u Jl ] i
. J0.000, protuvrijednosti u kunama prema srednjem
ge;gjgoéi %Béﬁﬁ" dan placanja koja preostane nakon $lo se odbije iznos cﬁmag zajma] od
on0s plac prema srednjem tecaju HNB-a na dan placanja iz cl. 1.a. ovog Sporazuma i
1znos placen za .kup;}]f( nekretnine iz ¢l. 4. st. 1. £. A ovog Sporazuma uvecan za porez na
promet nekretnmfz_z 1znos placen za kupnju potraZivanja iz st. 2. ovog clanka, drustvo
MUuTuus uplqtm Ce kao nenamjensku pozajmicu Prenositelju 1 s rokom vracanja do
31.12.2021. godine. Jamac za predmetnu pozajmicu biti Ce drustvo Nepce Svijet d.o.0. koje.ce
drustou MUTUUS d.o.o. izdati ovjerene zaduznice u iznosu od 1.000.000,00 kn prilikom
potpisa navedenog ugovora o pozajmici.

( 6) Po stjecanju nekretnine naznacene u ovom Sporazumu od strane M UTUUS-a Stjecatelj
je ovlasten na istima upisati hipoteku na svoje ime iskljudivo radi osiguranja povrata pozajmice
dane drustou MUTUUS, te se obvezuje da predmetnu nekretninu i svoje potraZivanje koje je
osigurano zalogom na istim nekretninama, kao i svoj poslovni udio u drustou M UTUuus, nece
otuditi ili opleretiti u korist trecih osoba. Radi osiguranja povrata pozajmica prema drustou
MUTULIS u iznosu od 800.000,00 EUR u protuvrijednosti u kunama prema srednjem teCaju
na dan placanja Prenositelj I se obvezuje u svojstou jedinog &ana i direktora drustoa NEPCE
SVIJET istovremeno sa sklapanjem ovog Aneksa dozvoliti Stjecatelju kao zaloZnom vjerovniku
upis hipoteke na nekretnini u olasnistou drustoa Nepce svijet i to: 2. Suvlasnicki dio: 41/100
ETAZNO VLASNISTVO (E-2), 1. Posebni dijelovi zgrade sagradeni na k&.br. 168112, Stan
na pravom katu koji se sastoji od hodnika, kupaone i wc-a, kuhinje, pet soba i balkona, ukupne
povrsine 89.86m2, kojem pripada ulazni trijem u prizemlju povrsine 9,30m2, zatim droarnica
u prizemlju ispod stubista, kotlovnica i garaZa ukupne povrsine 29.35 m2, te neuredeno
potkrovlje povrsine 19,04 m2, koje etaZe imaju_ukupno 147.55m2 i predstavljaju 41/100
idealnog dijela cjelokupne nekretnine, odnosno k.C.br. 1681/2, KUCA I DVORISTE U UL. S.
KRAUTZEKA 12, povrSine 197 chv. Stjecatelj se obvezuje po namirenju njegovog
potrasivanja iz ovog stavku u skladu s odredbama ovog Sporazuma, izdati drustou Nepce Svijet
d.0.0. brisoono ocitovanje podobno za brisanje upisa hipoteke u zemljiSnim knjigama. Drustvo
Nepce Svijet d.o.o. ovlastene je prodati zaloZenu nekretninu, te se stjecatelj obvezuje kod
realizacije potencijalne prodaje izdati brisovno olitovanje za upis brisanja hipoteke iz ovog
danka, pod uvjetom da iznos kupoprodajne cijene bude koriSten za zatvaranje kredita i brisanje

hipoteka opisanih u ¢l. 1.a. st. 7. i 8. ovog Sporazuma.

(7)  Ukoliko Prenositelj I ponudi zamjensko osiguranje za trazbinu Stjecatelja iz prethodnog
stavka ovog Sporazuma na nekretninama cija je vrijednost prema procjeni ovlaStenog {

neovisnog procjenitelja imenovanog od strane Stjecatelja jednaka ili veca od vrijednosti

nekretnina na kojima je upisana hipoteka u korist Stjecatelja i drustva MUTUUS d.o.o. iako
predmetne nekretnine nisu opterecene upisanim ili neupisanim pravima u korist trecih osoba,

Stjecatelj je ovlasten prihvatiti zamjensko osiguranje uz istouremeno brisanje prava zaloga na
do tada opterecenim nekretninama temeljem ovog Sporazuma.

(8)  Prenositelj I ovlasten je za vrijeme trajanja ovog Sporazuma zahtijevati od Stjecatelja
kao jedinog ¢lana i direkiora drugtva MUTULUS prodaju nekretnine iz cl. 4. ovog Sporazuma
za cijenu vecu ili jednaku cijeni po kojoj ih je steklo drustvo MUTUUS uvecano za ulaganja
izvoréena sukladno odredbama ovog Sporazuma, te zahtijevatt od drustva MUTUUS da

rugih nekretnina na kojima ne postoje bilo

sredstoima dobivenim od prodaje izorSi kupnju d ekretnina na Koj C 4
kakvi knjizni ili izvanknjizni tereti. Drustvo MUTULUS nije duZno izoriti kupnju nekretnina
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koje zahtjeva Prenositelj 1 ukoliko procjena izvrsena od strane vjestaka odabranog po Stjecatelju
pokaZe da je vrijednost predmetne nekretnine man ja od zahtijevane cijene.

(9)  Stjecatelj se obvezuje da o najkasnije u roku od tri godine Ld dana potpisa ovog ugovora
osigurati zamjensku nekretninu zq prijenos hipoleke upisane kdo zalozno jamstvo za obveze
drustoa Pogon Kooltura d.o.o. opisanil u 1. 1. ovog Aneksa. Stjecatelj se ujedno obvezuje u
navedenom roku banci ponuditi zadovoljavajuca zamjenska jat{zslva za osobne zaduZnice i
mijenice koje je Prenositelj 1 izdao u svojstou jamca za obveze drustva Pogon Kooltura d.o.o.
osigurane gore navedenim zaloZnim pravima,

(10) Stjegatel i se nadftl je obavezuje da ce najkasnije u roku od tri godine od dana potpisa ovog
ugovora osigurati zamjenska jamstva za sve osobne zaduznice imjenice koje je Prenositelj I
izdao u svojstou janica za obveze drustva Pogon Kooltura d.o.o.

(11) U svrhu postizanja ciljeva utvrdenih ovim sporazumom Stjecatelj se obvezuje da nece
otuditi ili opteretiti svoj poslovni udio u drustou MUTUUS, Ha drudtvo MUTUUS nece
obavljati nikakve druge poslovne aktivnosti osim onih utvrdenih|ovim Sporazumom, da nece
otuditi niti opteretiti imovinu drustva iz stavka 1. ovog ¢lanka i poslovni udio drustva Pogon
Kooltura nikakoim obvezama prema ire¢im osobama osim obveza koje se odnose na placanje
poreza i drugih javnih davanja, te obveza za usluge koje se|ticu stjecanja predmetnog
potraZivanja i redovitog funkcioniranja drustva (knjigovodstvene usluge, odvjetnicke usluge,
bankovne usluge vodenja poslovnog racuna i sl.).

(12)  Stjecatelj se u svojstou jedinog clana MUTUUS obvezuje svoj poslooni udio u ovom
drustou prenijeti na Prenositelja I pod uvjetima i na nacin propisan ovim Sporazumonm.

Clanak 7.

Sklapanjem ovog Aneksa stranke suglasno mijenjaju odredbe &. 6. st. 81 9. Sporazumu
o partnerstvu od dana 09.08.2017. godine na nafin da sada glase:

“(8) Poslovnom godinom u smislu ovog Sporazuma smatra se razdoblje od 01.10.2018.-
30.09.2019. godine (prva poslovna godina), 01.10.2019.-30.09.2020.godine (druga poslovna
godina) i 01.10.2020.-30.09.2021. godine (treca posloona godina). .

(9)  Ostvarenu dobit iz stavka 6. ovog clanka za svaku poslovnu godinu utordit e
certificirano revizorsko drustvo po izboru Stjecatelja na temelju dovrienih i revidiranih
financijskil izvje3taja za svaku poslovnu godinu iz stavka 8. ovog clanka. TroSkove revizije
financijskih izojestaja snosit Ce samo drustvo. Financijske izvjeStaje duzna je izraditi i potpisati
uprava drustva najkasnije do 01.12. tekuce kalendarske godine za prethodnu poslovnu godinu
- kako je definirana ovim Sporazumom.”

Clanak 8.

Sklapanjem ovog Aneksa dodaje se novi clanak 6.a. Sporazumu o partnerstvu od
dana 09.08.2017. godine koji glasi:

(1) Prenositelj I se potpisom ovog Aneksa obvezuje u dovretak izgradnje i stavljanja u
Junkciju nekretnine opisane u ¢l. 4. st. 1. t. A ovog Sporazuma wloZiti iznos od minimalno
120.000,00 EUR u protuvrijednosti 1 kunama prema stednjem tecaju HNB-a na dan sklapanja
0vog Aneksa, bez prava da od drustva MUTUUS zahtjeva poorat tako uloZenih sredstava. '
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(2) U svrhu provjere vrijednosti izvrsenog ulaganja iz prethodnog stavka ovo clanka
provest ¢e se vjestacenje po vjestaku gradcvinésgke sg'uk]e odagrartorrt oz?g strane Stjec%telja sa
stanjent na dan 15.06.2019. godine. Zadatak vjestaka je da utvrdi vrijednost gradevinskih
radova izorSenilt ga.korg stjecanja predmetne nekretnine od strane drustva MUTUUS do dana
izrade nalaza i misljenja, te utorditi tr3isnu vrijednost predmetne nekretnine. '

(3)  Prenositelj1 se obvezuje u svojstou jedinog clana i direktora drustva Nepce Svijet izdati
§t]ecatel]_u kao v;qrgvmku 7 ovjerenih zaduznica u ukupnont iznosu od 2.500.000,00 kuna (
jednu u iznosu nnlpgn ktfna, tri u iznosu od petsto tisuca kuna) koje ce sluZiti kao osiguranja
za tmzsrme Stjecatelja koje potjecu iz ovog Sporazuma. Zaduznice u iznosu od miljun kuna biti
¢e vracene drustou Nepce Svijet ukoliko vjetacenje iz prethodnog stavka ovog clanka pokaze
da trzzéya vrz]gdnost nekretnine iz 4. st. 1. & A iznosi vise od 500.000,00 E UR u
protuvri jednosti u kunama prema srednjem tecaju HNB-a na dan 15.06.2019. godine. Ukoliko
: trzxs‘n.a vrqe@nost bude iznosila manje od navedenog iznosa Stjecatelj ce zadrzati zaduZnice u
razmjernom iznosu kao osiguranje za povrat pozajmica dan ih drustvu MUTUUS do konacrnog
izvrSenja ovog Sporazuma. :

(4)  Bez obzira na prethodne odredbe ovog Clanka Stjecatelj ce vratiti zaduznice drustoa

Nepce Svijet iz prethodnog stavka ovog clanka ukoliko hipoteke na nekretniniiz¢l. 1. a. st. 7. i

st. 8. ovog Sporazuma budu brisane ili vrijednost svih danih osiguranja temeljem ovog

sporazuma, umanjena za vtijednost upisanih tereta, bude jednaka ili veca od iznosa 800.000,00

El'lgR prema srednjem tecaju HNB-a na dan otplate dugovanja osiguranih hipotekama koje se
risu. -

Clanak 9.

Sklapanjem ovog Aneksa dodaje se novi ¢lanak 6.b. Sporazumu o parinerstvu od dana
09.08.2017. godine koji glasi:

(1)  Stranke suglasno utorduju da je na dan sklapanja ovog Aneksa na posloonim udjelima
drustva NLK trgovina i distribucija d.o.o. koje drZi Stjecatelj zabiljeZena ovrha temeljem
rjedenja o ovrsi Opcinskog gradanskog suda Zagrebu, Ovr-5617/18, donesenog temeljem
prijedloga Podravska banke d.d. radi naplate iznosa od 2.314.100,78 HRK sa zakonskim
' znteznim kamatama tekucim od 19.02.2009 godine pa do isplate. Radi naplate navedenog duga
Podravska banka d.d. pokrenula je ovrsne postupke i na drugoj imovini Stjecatelja, a koji
postupci su trenutno u tijeku (pred Opcinskim sudom u PoZegi Ovr-133/18 i Ovr-134(18, pred
Optinskim gradanskim sudom u Zagrebu, Stalna sluzba u Zapresicu Ovr-1430/18). Protiv
svih donesenih rjeSenja o ovrsi Stjecatelj je izjavio Zalbe i iskoristio druge pravne lijekove s
ciljem obustave ovrhe.

(2)  Kako bi osigurao da se ovrha ne provede na posloonim udjelima i drugoj imovini u
vlasnistvu Stjecatelja isti namjerava do 15.01.2019. godine, uplatiti pozajmicu drustvu Pogon
Kooltura ifili NLK trgovina i distribucija d.0.0. u iznosu dostatnom za trenuino namirenje

dugovanja prema Podravskoj banci d.d. radi kojeg se provode ovrsni postupci iz prethodnog

stavka ovog clanka ili Ce otplatiti sporni dug Podravskoj banci dd.

(3)  Pozajmicu iz prethodnog stavka ovog clanka dm§fva Pogon Kooltura ifili NLK trgovina
i distribucija d.o.0. duzni su vratiti Stjecatelju najkasnije do rolita za utordenje vrijednosti
predmeta ovrhe u bilo kojem od postupaka navedenim u st. 1. ovog &anka, na racun Stjecatelja
ili osobe koju on odredi, a sve kako bi se namirilo potraZivanje Podravske banke d.d. prije nego
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ha bude provedena, 1 . - i
ovr p Kako bi sc navedeno ostvarilo zajmoprimci su duzni osigurali da na

racunu 1 banci imaju dovoljno sred . .k . : :
sredsto tm
stavkom. va da izorse povrat pozajmice kako je predvideno ov

Mi kNa ; Jtoza] ";: ce 1z stavka obracunavati ée se ugovorna kamata po stopi koja odgovara stopi
zakonske zatezne kamate propisane ¢1. 29, st. 2. Zakona o obveznirh odnosima.

(5) U slucaju da protiv Stjecatelja bude pokrenuta ovrha|na poslovnim udjelima u
drustvima NLK trgovina i distribucija d.o.o. i Mutuus d.o.o. po nekoj drugoj osnovi osim one
navedene 1 ovom clank, Stjecatelj ¢e radi otklanjanja iste postupiti na nacin kako je predvideno
odredbama ovog ¢lanka u odnosu na potraZivanje Podravske banke dd.

Clanak 10.

Sklapanjem ovog Aneksa stranke suglasno mijenjaju odredbu é&l. 7. Sporazuma o
partnerstvu od dana 09.08.2017. godine na nacin da ista sada glasi:

(1)  Nakon isteka trece poslovne godine, a najkasnije do 31.12.2021. godine stranke ce
izorsiti konacan obracun medusobnih davanja na nadin propisan ulovom clanku.

(2)  Sukladno ciljevima utvrdenim u ¢l 1. ovog Sporazuma kod obracuna vrijednosti
medusobnih davanja stranke ce poci od slijedecih kriterija:

- najkasnije do 31.12.2021. godine Stjecatélju moraju biti \namirene pozajmice dane
drustou MUTUUS na nacin kako je propisano u st. 3. ovog clanka;

- pravo na dodatnu naknadu Prenositelj 1 i Prenositelj I mogu ostoariti iskljucivo pod
uvjetima iz stavka 8. i 9. ovog Clanka.

- Konsolidirana vrijednost drustava NLK #rgovina i distribucija d.o.0. i Pogon Kooltura
d.o.0. mora biti jednaka ili veca od ukupnog iznosa pozajmica daniH ovim drustvima od strane
Stjecatelja za vrijeme trajanja ovog Sporazuma koje nisu vracene db dana 30.09.2021. godine.
Vrijednost drustava utvrdit ce renomirano neovisno drustvo koje obavlja djelatnost procjene
vrijednosti trgovackih drustava. Procjenitelj nije vezan metodama izracuna orijednosti

opisanim u ovom Sporazumu u ¢l. 3. i cl. 6. koje Ce se koristiti za utordivanje cijene posloonih

udjela sukladno ovom Sporazumu.

(3)  Pozajmica Stjecatelja prema drustou MUTUUS biti ce namirena u cijelosti ili
djelomiéno prijenosom poslovnog udjela kojeg MUTUUS drZi u drustou Pogon Koolturad.o.o.
na Stjecatelja, te prijebojem vrijednosti poslovnog udjela s dugom temeljem pozajmice.
Vrijednost udjela u drustou Pogon Kooltura d.o.o. utvrdit ¢e se na nacin propisan u 1. 3. ovog
Sporazuma od strane certificiranog revizorskog drustva po izboru Stjecatelja, te ce se dobiveni
iznos uvecati ili umanjiti za vrijednost drustva NLK trgovina i distribucija d.o.o utvrdene na
nadin propisan ¢l. 6. ovog Sporazuma. Ukoliko tako izracunata vrijednost poslovnog udjela
drustva Pogon Kooltura d.o.0. bude jednaka ili veca od iznosa|dane pozajmice drustou
MUTUUS, prijenosom udjela u drustou Pogon Kooltura d.o.0. na Stjecatelja njegovo
potrazivanje prema drustou MUTUUS smatrat (e se namirenim, te étjecatelj nece biti obvezan
na placanje bilo kakve razlike u vrijednosti druStou MUTUUS d.o.0

(4)  Stjecatelj je duzan odmah nakon 5to mu bude namireno polraZivanje prema drudtou
MUTUUS na natin propisan u prethodnom stavku ovog clanka i nakon to procjena iz st. 2. t.
3. ovog clanka pokaZe da je konsolidirana vrijednost drustava NLK tr'gom’na i distribucija d.o.o.
i Pogon Kooltura d.o.o. jednaka ili veca od iznosa pozajmica Stjecatelja danih ovim drustvima,
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na Prenositelja I prenijeti svoj poslovni ydio u drustvu MUTUUS po cijeni od 20.000,00 kuna,

izdati brisovno olitovanje radi brisqiia hi ) :
;&L;TUUS. | Ye radi brisanja hipoteke na nekretninama u vlasnistou drustva

(5) _ Ukoliko ukupna vrijednost postopnih udj J

D Tprai o jela drustava Pogon Kooltura d.o.o. i NLK
trgoqlﬂ‘;ldlig’lzits"iblgf% 51.0,0. utvrdena prema odredbama cl. 3. i c‘% 6. ovog Sporazuma bude
manja a0 000,00 EUR u protuvrijednosti u kunama prema srednjem tecaju na

dan abracuna, Prenositelj I obvezuje se naikasnii ; ; i iriti
razlikit 1 vrijednosti do iznosa od 8]00.0 33]58%;'];}{ z'io 31.12.2021. godine Stjecatelju podmiritt

(6)  Razlika iz prethodnog stavka ovog clanka moze se namiriti na natin da Prenositelj I
odabere koja nekretnina u vlasnistou drustva MUTUUS, ukoliko ik bude vise, ée se prodati

kako bi se Stjecatelju namirila predmetna razlika prije prii L ln u drustou
MUTUUS na Prenositelja . P a razlika prije prijenos poslovnog udjela u

(7)  Ukoliko Prenositelj I najkasnije do 31. 12. 2021. godine ne ispuni svoju obvezu iz stavka

5. ovog clanka, Stjecatelj je ovlasten svoje potrazivanje prema MUTUUS-u naplatiti u gorsnom

;I;ostuplgtlt,l a z;1§ak tako postignutih sredstava koja prelaze iznos potrazivanja Stjecatelja predati
renositelju 1.

(8)  Stjecatelj se obvezuje Prenositelju I i Prenositelju II platiti dodatnu naknadu pod
uvjetom da ukupna vrijednost posloonih udjela drustava Pogon Koolturad.o.o. i NLK trgovina
i distribucija d.0.0. utvrdena prema odredbama ¢1. 3. i ¢l. 6. ovog Sporazuma bude veca od
iznosa od 800.000,00 EUR. Dodatna naknada predstavlja iznos pozitivne razlike izmedu
ukupnog iznosa pozajmljenog drustou MUTUUS u skladu s odredbom ¢1. 5. ovog Sporazuma
i iznosa zajednicke vrijednosti poslovnog udjela drustva Pogon Kooltura d.o.o., izracunatog i
umanjenog prema odredbama é. 3. st. 2. i st. 7. ovog Sporazuma i posloonog udjela drustoa
NLK trgovina i distribucija d.o.0., izracunatog prema odredbama ¢l. 6. st. 6. i umanjenog za
iznos olekivanog povrata izracunatog prema odredbi ¢l. 6. st. 11. ovog Sporazuma.

(9)  Iznos dodatne naknade iz prethodnog &danka placa se Prenositelju I i Prenositelju Il u
jednakim omjerima.

(10)  Stjecatelj nije duzan isplatiti dodatnu naknadu iz stavka 8. i 9. ovog Clanka ukoliko
prethodno nisu ispunjeni uvjeti iz stavaka od 1.- 8. ovog clanka.

Clanak 11.

Sklapanjem ovog Aneksa stranke suglasno utvrduju da se iza &l. 7. Sporazuma o
partnerstvu od dana 09.08.2017. godine dodaje novi clanak 7 a. koji glasi:

(1) Stjecatelj se u svojstvu jedinog clana i direktora drustva MUTUUS obvezuje, u roku
od 15 dana od dana od dana potpisa ovog Aneksa, posebnim ugovorom dozvoliti Prenositelju I
upis hipoteke na poslovnom udjelu drustva Pogon Kooltura i MUTUUS najvise do iznosa od
5.970.000,00 kuna radi osiguranja potencijalne buduce traZbine Prenositelja 1 prema
Stjecatelju i drustvu MUTUUS 2a nakpadu ugovorne Stete zbog otudenja i opterecenja
poslovnih udjela drustva Pogon Kooltura i MUTUUS suprotno odredbama ovog Sporazuma.

(2)  Hipotekaiz pfethodnog stavka ovog clanka upisat ce se na ograniceni vremenski rok do
30. 09. 2021. godine, nakon dega ce biti brisana iz svih upisnika u kojima je evidentirana.

(3) U svrhu brisanja predmefnog zaloga, P_rengsitelj I c‘g prilikom sklapanja ugovora o
zalogu ovjeriti brisovno ocitovanje koje ce deponirati kod Odvjentika Viade Lalica, zaposlenog
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o Odvjetnickom druston Grubisic&Lovic&Lalic d.o.o., Zagreb, Radni
. ' ' .0.0., , Radnicka cesta 52, do roteka
roka iz prethod nog sf(zvka ovog clanka, a nakon cega Ce bi tiiwredanbb Stjecatelju. 4

Clanak 12.

cklapanjem ovog Aneksa stranke suglasno mijenjaj .
jenjaju odrédbe &l. 8. Sporazuma 0
parmerstvu od dana 09.08.2017. godine na nacin da ista sada glasi:

(1 ) S{ranke su suglasne da je za vrijeme trajanja ovog Sporazuma Stjecatelj ovlasten
jzordavati sva clanska prava kao jedini ¢lan drustva NLK trgovina i distribucija d.o.o. i Pogon
Kooltura d.o.o. uz ogranicenja navedena u ovom clanku.

(2) St]egate_lj se o_bvezuje da Ce za vrijeme trajanja ovog ugovora clanove uprave drustva
NLK trgovina z'drstrxbucija d.o.0. i Pogon Kooltura d.o.o. imenovati i razrijesiti uz suglasnost
Nevena Perice iz Zagreba, Bakarska 17, OIB: 55470568525, koji ¢e za vrijeme trajanja ovog
Sporazuma, bez naknade, djelovati kao savjetnik upravama navedenih drustva.

(3)  Ukoliko u razdoblju od Sest mjeseci od opoziva odgovorne, osobe nije moguce postici
suglasnost iz prethodnog stavka ovog Clanka Stjecatelj je ovladtén samostalno imenovati i
razrijesiti lanove uprave drustva NLK trgovina i distribucija d.0.0. i Pogon Kooltura d.o.o.

(4) U prijelaznom razdoblju od maksimalno Sest mjeseci direklor oba drustva biti ce
Stjecatelj, a prokurist Odvjetnik Vlado Lali¢ iz Odvjetnickog drudtva GrubiSic&Lovic&Lalic

d.o.0., Zagreb, Preradoviceva 13.

(5) U slucaju iz stavka 3. ovog clanka Prenositelj 1 i Prenositelj II nemaju pravo na raskid
ovog Sporazuma.
(6)  Stjecatelj je ovlaSten za vrijeme trajanja 6vog Sporazuma donositi odluke kojima prema
vlastitom nahodenju mijenja odredbe Drustvenog ugovora/Izjave o osnivanju drustoa Pogon
Kooltura d.o.o. i NLK trgovina i distribucija d.o.0.

(7)  Stranke suglasno uftvrduju da ce Stjecatelj nakon sklapanja ovog Sporazuma donijeti
akte kojima ce se clanovima uprave drustva ograniciti pravo ng samostalno poduzimanje
odredenih radnji bez prethodne suglasnosti skupstine drustoa, a koja ogranicenja ce Stjecatelj

naknadno formulirati.
Clanak 13.

Sklapanjem ovog Aneksa stranke dodaje se novi ¢l. 8.a. Sporazuma o parinerstvu od
dana 09.08.2017. godine koji glasi:

(1)  Prenositelj I i Prenositelj II se obvezuju da najmangje do 31.1;2.2024. godine nece raditi
ifili savjetovati iﬁli imati dionice i poslovne udjele u druStvima ifili na bilo koji drugi nacin
djelovati u korist drustava koja izravno i neizravno na trZistu konkuriraju drustoima Pogon
Kooltura d.o.o. i NLK trgovina i distribucija d.o.o.

(2)  Prenositelj 11 Prenositelj 11 osobito se obvezuju da nece poJuzimati bilo kakve radnje
koje bi Stetile poslovnim interesima drustava Pogon Kooltura d.o.o. i NLK trgovina i
distribucija d.o.0., a osobito da nece prenijeti dijelove poslovanjalovih drustava na druga
trgovacka drustva ifili da nece vrbovati postojece poslovne partnerelda raskinu ili ne produgz‘r'e
poslovnu suradnju s ovim trgovackim drustvima u vlastitu korist iliju korist trecih osoba.

7p (=




(3)  Ukoliko Prenositelj | ifili Prenositelj 1 budy djelovali suprotno odredbama ovog Clanka

Stjecatelj je ovlasten raskinuti pyaj o 0vOr na & e rolia 1T kako ie
propisano odredbama i1, 9, t, 9, av({g -%wmz:;[:u:{cm Prenositelja 1 i Prenositelja I ]

(4) an;zgl;-ﬂgm kt;nkurcncijc Prenositelja 1 biti ¢e dodatno potvrdena u Aneksu njegovog
ugas adu u drustou Pogon Kooltura d.o.0. na nacin da ce istim biti predvidena isplata

naknade za vrijeme trajanja zabrane konkurencije u skladu s odredbama Zakona o radu.

Clanak 14.

Sklapanjem ovog Aneksa stranke suglasno mijenjaju odredbe &l. 9. st. 7. Sporazuma
o partnerstvu od dana 09.08.2017. godine na natin da ista sada glasi:

“(7)  Ukoliko se ugovor raskine krivnjom Stjecatelja isti je duzan vratiti poslovni udio u
drustou NLK trgovina i distribucija d.o.o. koji je na njega prenio Prenositelj 11 i dodatno mu
prenijei u_dto koji je stekao od drustva VELETABAK d.o.o0., te osigurati da MUTUUS vrati
g’renosztel]u I gos]ovni udio u drustvu Pogon Kooltura d.o.o., a sve to nakon $to mu bude
f’lplllagel’}il pozajmice koje je dao drustvu NLK trgovina i distribucija d.o.0. i drudtou

Clanak 15.

Sve ostale odredbe Sporazuma o partnerstvu od dana 09.08.2017. godine ostaju
neizmijenjene.

Clanak 16.
(1)  Ovaj Aneksbr. 1. Sporazum o partnerstvu od dana 09.08.2017. godine sastavljen

je u Cetiri primjerka, po jedan za svaku stranu i jedan za potrebe javnog biljeznika, te
ga ugovorne strane u znak prihvacanja i razumijevanja potpisuju.

Il

Renafv Perica )

P\
y

JuSte Puharié

Boris Nikolié
zastupan/po punomoéniku
Renatu Perici
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I

‘ v kralja Tom;slnva 4,
Ja, javni biljexnik VLASTA ZAJEC, Zagreb, Tre j ;

potvrdujem da je stranka: !

88888, MAKARSK%, MARK/.\RSKQ, TRG TINA
ala potpis na pismenu kao svoj. POlp.IS na pismenu je
rdila som temeljem osobne iskaznice br 112537624

JUSTE PUNARIC, OIB 098196
UJEVICA 2. u mojoj nazotnosti przndia ¥
istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utv

RENAO 04395, ZAGREB, GRAD ZAGREB, BAKARSKA ULICA

, Ol 600855 AGRE] , \ ULIC
‘x{ﬂ:\mﬁxﬁé\mg priznala potpis na pismenit kao svoj. Potpis na pismenu je istinit,

. k :
Istovjetnost podnositelja pismenn uterdita sam temeljem osobne iskaznice br. 112240410 py

zagrebacka

a ilicmitka pristojbs ioru po tar br 1l. st 4. ZJP naplatena u iznosu 20,00 kn.
Javnobilienitka pristojba za ovjeru P B 60,00 kn uvetana o2 Phy

Javnobiljetnicka nagrada po ¢l. 19. st. 1. PPJT zaralunata u
u iznosu od 15,00 kn.

Broj: OV-282/2019
Zagreh, 12.01.2019.

JAVRGGHJZZNICHI PRISIEDNK

SANJA LOVRIE

-s,



SPECIJALNA PUNOMOC

cjom i Boris Nikoli¢, Pakrac, Ulica hrvatskih velikana 19, OIB: 98668160149

opunomoéujem
Renata Pericu iz Zagreba, Bakarska 17, OIB: 60085594395

o jme i j ra¢un kao Prenositelja II i
daumojeime’ za moj ra 4 ja II potpiSe Aneks Sporazuma o partnerstvu
od dana 09.08.2017.godine ovjerenog kod Javnog biljeznika Anice Hukel;j god brojem
oviere 0V-10236/17, ‘sklopljenogv izmedu mene kao Prenositelja II, Renata Perice iz
oo oba, Bakarska ulica 17, OIB: 60085594395 kao Prenositelja I i Juste Puharica iz

Za ka wica
W{::;ge, Trg Tina Ujevica 2, OIB: 09819688838 kao Stiecatelja.

Osobito g2 opuno.moéujerrf da u moje ime i za moj ratun pregovara i odredi po
Jlastitom nahodenju sve uvjete predmetnog Aneksa Sporazuma bez ikakve moje daljnje
suglasnosti ili odobrenja.

U svrhu izvréenja ove punomoci ovlaujem ga da, donese, solemnizira, potpiSe i na bilo
koji drugi nacin izvrsi u moje ime i za moj radun, sve potrebne dokumente i radnje pred
javnim biljeznikom, Trgovatkim sudom Zagrebu i ostalim drzavnim tijelima, a u svrhu
izvrienja ove punomodi.

Nadalje ga opunomocujem da prema svojoj volji odredi formulacije i uvjete potrebne
kako bi se gornje navedeno realiziralo, te da s im u vezi po svojoj prosudbi sklapa sve
ugovore i pravne poslove kao i dokumente potrebne za ispunjenje svrhe pravnog

poslova za koji se podjeljuje ova punomod.

Gore navedene radnje dane su radi razjaSnjenja a ne radi ogranifenja ove punomodi te je
punomoénik ovlaSten obaviti sve radnje koje nalaZu pozitivni propisi.

U Zagrebu, dana 09.10.2018.g.

Boris Nikolié




Ja, vilitelj dunosti javnog biljeinika Kristian Hukelf, Za
potvrdujem da je stranka: ‘

BORIS NIKOLIC, OIB 98668160149, PAKRAC, ULIl

tgrcb. Mrazovideva ulica 6,

CA HRVATSKIH VELIKANA 19, u

u kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost

mojoj nazoénosti priznala potpis na pismen 0

podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskazni

JavnobiljcInitka pristojba za ovjeru po tar br 1L st
Javnobiljcinitka nagrada po & 19 st=l:-PPJT zaragpnata

ce br, 111275537 PP Pakrac.

4, ZII' naplaécna u iznosu 10,00 kn.
u iznosu od 30,00 kn uveéana za PDV

u iznosu od 7,50 kn. /’:\’_\"\“ H},’?f:‘;\
f’, \:"\,4 ’ ) \‘
Broj: OV-9326/2018 &3 )

Zagreb, 09.10.2018.







Juste Puhari¢ iz Makarske, Trg Tina Ujevica 2, OIB:[09819688888 (dalje u tekstu:
St)ecatell)

i

genato Perica iz Zagreba, Bakarska 17, OIB:60085594395, (dalje u tekstu: Prenositelj

Bons Nikoli¢, Pakrac, Ulica hrvatskih velikana 19, OIB:98668160149, (dalje u tekstu:

Prenositelj II) zastupan temeljem specijalne punomo¢ilpo Renatu Perici iz Zagreba,
Bakarska 17, OIB:60085594395

sklopili su u Zagrebu, dana 09.08.2017. godine slijedeci:

SPORAZUM O PARTNERSTVU

I/  TEMELJNA UTVRDENJA

Clanak 1.

(1) Stranke suglasno utvrduju da je u sudskom registru Trgovatkog suda u
Zagrebu pod mati¢nim brojem subjekta MBS: 080988429, upisano trgovagko drudtvo
NLK trgovina i distribucija d.0.0., Zagreb, KriZna 18, OlB: 19391820383, s temeljnim
kapitalom u iznosu od 20.000,00 (slovima: dvadesettisuéa kuna) koji je u cijelosti
uplacen u novcu.

(2) Utvrduje se da je temeljni kapital druStva NLK ' govma i d1stnbuc1)a d.o.o,
podijeljen na dva poslovna udjela, svaki u nommalnom iznosu od 10.000,00 kn
(slovima: desettisu¢a kuna) od kojih udio pod rednim bro;em 2 (slovima: dva) pripada
Borisu Nikoli¢u (dalje u tekstu: Prenositel; II) 5to ¢ini 50 % (slovima: pedeset posto) od
.ukupnog temeljnog kapitala drustva, dok poslovni tdio pod rednim brojem 4
(slovima: éetiri) pripada drustvu VELETABAK d.o.0., 5tb &ini 50 % (slovima: pedeset
posto) od ukupnog temeljnog kapitala drustva.

(3)  Nadalje se utvrduje da je u sudskom registru Trgovatkog suda u Zagrebu pod
matiénim brojem subjekta MBS: 080952452, upiszmoi trgovatko drudtvo Pogon
Kooltura d.o.0., Zagreb, Bakarska 17, OIB: 837115729:)8 s upisanim temeljnim
kapitalom u iznosu od 20.000,00 kn (slovima: dvadesettisuca kuna) koji je u cijelosti
uplacen u novcu.

(4)  Utvrduje se da se temeljni kapital drustva Pogon Kooltura d.o.o. sastoji od
jednog poslovnog udjela u nominalnom iznosu od 20.000,00 kn (slovima:
dvadesettisué¢a kuna) 3to &ini 100 % temeljnog kapitala drustva, a koji udio u cijelosti
pripada Renatu Perici (dalje u tekstu: Prenositelj I)

1 %




(5)  Utvrduje se da medu drustvima NLK trgovina i distribucija d.o.o. i Pogon
Koolh'zra d.0.0. postoji znatajna poslovna suradnja na podrugju distribucije, kupnje i
prodaje robe, te da je Stjecatelj zbog ove injenice zainteresiran iskljucivo za stjecanje

svih poslovnih udjela u navedenim drustvima.

6) Ov.i.m Sporazumom stranke reguliraju medusobne odnose u nastojanju da se
ostvare slijededi interesi ugovornih strana:

- Interes Stjecatelja da stekne sve poslovne udjele u drudtvima NLK trgovina i
distribucija d.o.o0. i Pogon Kooltura d.0.0.;

- Interes Prenositelja I da posredno ili neposredno stekne nekretnine opisane u
&. 4. ovog Ugovora i dodatnu naknadu za prijenos udjela sukladno odredbama é.7.

ovog Sporazuma;
- Interes Prenositelja II da razvrgne dosadaZnje poslovno partnerstvos drustvom
VELETABAK d.o.0. u drutvu NLK trgovina i distribucija d..0., osigura podmirenje

duga NLK trgovina i distribucija d.0.0. prema drustvu VELETABAK d.o.o. i ostvari
dodatnu naknadu za prijenos svog poslovnog udjela sukladno odredbama ¢l.7. ovog

Sporazuma.

(7)  Imajudi u vidu gore iznesene interese, stranke su se usuglasile da ¢e:

- Stjecatelj dati namjensku pozajmicu drustvu NLK trgovina i distribucija d.o.o.
potrebnu za podmirenje obveza prema drustvu VELETABAK d.o.o. i osigurati
dodatna sredstva ovom drustvu za bankarsku garanciju ili novéani depozit prema
drustvu ORBICO d.o.0., te dati namjensku pozajmicu dru$tvu iz &l 2. st.1. ovog
Sporazuma za stjecanje nekretnina iz ¢l. 4. ovog Sporazuma.

- Prenositelj I prenijet ¢e na drustvo iz ¢l. 2. st. 1. ovog Sporazuma u cijelosti svoj
poslovni udio u drustvu Pogon Kooltura d.o.o.;

- Prenositelj II prenijeti ¢e na Stjecatelja svoj poslovni udio u drudtvu NLK
trgovina i distribucija d.o.o. prema uvjetima ovog Sporazuma;

- Konaé&no izravnanje vrijednosti medusobnih davanja utvrdit ¢e se protekom tri
poslovne godine, na nacin propisan ¢&l. 7. ovog Sporazuma.

I/ OSNIVANJE DRUSTVA (NEWCO)
Clanak 2.

(1)  Stranke suglasno utvrduju da ¢e se prijenos poslovnog udjela u drustvu Pogon
Kooltura d.0.0. sa Prenositelja I na Stjecatelja i posredno stjecanje nekretnina iz &l 4.
ovog Sporazuma od strane Prenositelja I izvr3iti posredstvom drustva s ogranitenom

ojeg ¢e Stjecatelj osnovati u roku od 15 dana

odgovornos¢u (dalje u tekstu: NEWCO) k i :
od dana potpisa ovog Sporazuma. Jedini &lan i direktor drustva biti ce Stjecatelj.

2
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[/ CIJENA UDJELA U DRUSTVU POGON KOOLTURA

(2  Radi ostvarenja ciljeva iz prethodnog stavka ovog ¢lanka Stjecatelj se obvezuje
iz vlasti.tih sredstva dati namjensku pozajmicu NEWCO za otkup potraZivanja i/ili
nekretnina preciziranih u &l. 4. ovog Sporazuma, a sve pod uvjetima i na nacin
predviden u ¢l. 5. ovog Sporazuma.

(3)  Prenositelj [ se obvezuje na NEWCO prenijeti poslovn] udio koji drZi u drustvu
Pogon Kooltura d.o.0. po cijeni od 20.000,00 kn u roku od 8 dana od dana upisa
NEWCO u sudski registar. Prenositelj I jamé¢i Stjecatelju da':a poslovnom udjelu iz
ovog stavka ne postoje prava tre¢ih osoba koja bi umahjivala, ogranitavala ili
onemogucavala raspolaganje, te slobodno i potpuno koxjiétenje svih prava koja
proizlaze iz poslovnog udjela.

(d)  Stranke suglasno utvrduju da ¢e Prenositelj I, u slu¢aju da skupstina drustva
Pogon Kooltura d.o.0. donese odluku o isplati dobiti za 2016. i 2017. godinu,
ostvarivati pravo na isplatu dobiti za 2016. i razmjerrii dio 2017.godine (do
31.08.2017.godine). Kako bi se realiziralo navedeno pravo Prenositelja I, stranke se
obvezuju po donoSenju predmetnih skupstinskih odluka sklopiti sve potrebne
ugovore.

(5)  Prijenos udjela u drustvu Pogon Kooltura d.o.0. prenosi se na NEWCO sa

svrhom i pod uvjetom njegovog daljnjeg prijenosa na Stjecatelja po cijeni propisanoj u
&l. 3. i na nacin propisan &l. 7. ovog Sporazuma.

Clanak 3.

(1) Odredbom ovog &lanka Prenositelj I i Stjecatelj utvrduju nacin izratuna cijene
za prijenos poslovnog udjela u drudtvu Pogon Kooltura s jmena NEWCO na ime

Stjecatelja.

(2)  Prenositelj I i Stjecatelj su suglasni da se cijena za prijenosa poslovnog udjela u
drustvu Pogon Kooltura d.0.0. u nominalnom iznosu od 20.000,00 kn (slovima:
dvadesettisu¢a kuna) §to ¢ini 100 % temeljnog kapitala drustva, utvrdi kao zbroj iznosa
godisnje operativne dobiti prije kamata, amortizacije i poreza ostvarene u svakoj od tri
poslovne godine iz stavka 4. ovog ¢lanka umanjene za pripaélajuéi porez na dobit, te
porez na dohodak i prirez koji je potrebno obratunati za isplatu dividende vlasniku.

(3) Operativna dobit u smislu ovog ugovora predstavlja dobit ostvarenu od
redovne poslovne djelatnosti prodaje robe i usluga, te ostalih izvanrednih prihoda
osim onog ostvarenog prodajom dugotrajne imovine drustva.

(4) Poslovhom godinom u smislu ovog Sporazuma smatra se razdoblje od

01.09.2017.-31.08.2018. godine (prva poslovna godina), 01.09:2018.-31.08.2019.godine
(druga poslovna godina) i 01.09.2019.-31.08.2020. godine (tre¢a poslovna godina).
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(5)  Ostvarenu dobit iz stavka 2. ovog ¢lanka za svaku poslovnu godinu utvrdit ¢e
certificirano revizorsko drustvo po izboru Stjecatelja na temelju dovrenih i
revidiranih financijskih izvjeStaja za svaku poslovnu godinu iz stavka 4. ovog ¢lanka.
Troskove revizije financijskih izvjestaja snosit ¢e samo drustvo. Financijske izvjestaje
duZna je izraditi i potpisati uprava drustva najkasnije do 01.11. tekuée kalendarske
godine za prethodnu poslovnu godinu kako je definirana ovim Sporazumom.

(6)  Ukoliko revizorsko drustvo u svom misljenju iznese primjedbe u pogledu
izradenih financijskih izvjestaja iz stavka 5. ovog ¢lanka koje mogu utjecati na izraun
ostvarene dobiti, uprava drustva duZna je uvarziti iznesene primjedbe i u roku od 8
dana od dostave revizorskog misljenja korigirati podnesena financijska izvies¢a i
dostaviti ih revizorskom drustvu.

(7)  Stranke su suglasne da se kod izratuna prava na dodatnu naknadu sukladno
odredbi ¢l. 7. ovog Sporazuma cijena iz stavka 2. ovog &lanka dodatno umanji za
otekivani iznos povrata kojeg Stjecatelj zahtjeva da bi pozajmio sredstva NEWCO.
Otekivani iznos povrata izrafunat ée se tako da se na iznos pozajmice Stjecatelja prema
NEWCO obratuna o¢ekivana stopa povrata od 33,33 postotna poena godiénje za cijeli
period koriStenja ovih sredstava od strane NEWCO umanjena za iznos eventualno

naplaéenih kamata na predmetnu pozajmicu.

(8) Otekivani iznos povrata iz prethodnog stavka ovog ¢&lanka predstavlja
isklju¢ivo obratunsku kategoriju za mjerenje vrijednosti medusobnih davanja izmedu
stranaka ovog Sporazuma, te se ovaj iznos ni u kojem sluéaju ne ispla¢uje Stjecatelju
bilo od strane Prenositelja I bilo od NEWCO.

IIl/ STJECANJE NEKRETNINA
Clanak 4.

(1)  Nadalje, stranke suglasno utvrduju da je Prenositelj I zainteresiran za posredno
stjecanje, kroz poslovni udio u NEWCQO, slijede¢ih nekretnina:

- 22, suvlasnieki dio: 0,64/100 ETAZNO VLASNISTVO (E-22) lokal u prizemlju,
oznake L3 sa spremistem u podrumu S p 4, bojan Zutom bojom, korisne vrijednosti

13,74 &m,
- 3. Suvlasni¢ki dio: 0,58/100 ETAZNO VLASNISTVO (E-3), garaZa u podrumu

oznake G 3 bojano smedom bojom korisne vrijednosti 12,56 ¢m
- 14, Suvlasnicki dio: 049/100 ETAZNO VLASNISTVO (E-14), garaa u

podrumu oznake G 14 bojano smedom bojom korisne vrijednosti 10,62 ¢ém
- 39, Suvlasnicki dio: 4,77/100 ETAZNO VLASNISTVO (E-39), trosobni stan,

oznake S 7, na IV (¢etvrtom) katu, bojan plavom bojom, korisne vrijednosti 102,79 ¢m
- 42. Suvlasnicki dio: 4,27/100 ETAZNO VLASNISTVO (E-42), trosobni stan,

oznake S 10, na V (petom) katu, bojan plavom bojom, korisne vrijednosti 92,02 ém

k&br. 422/2, STAMBENO POSLOVNA ZGRADA BROJ 51 ZGRADA, TE DVORISTE
U DEZMANOVO] ULICI, ukupne povrsine 955 m2, k.o. Grad Zagreb, zk.ul. 25574.
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- nekre!:.nm.e uPisane u zemljisnim knjigama Opdinskog suda u Zlataru,
Zemljisnoknjizni odjel Donja Stubica, zk.ul. br. 1260, k.0. Strmec Stubitki, k.C.br.
2877/2, stambena zgrada, dvorigte i pasnjak u Strmcu, dkupne povrsine 380 ¢hv,
k.2br. 2878, put u Strmcu, ukupne povrsine 97 ¢hv, k&.bi. 2879, pasnjak u Strmcu,
ukupne povrsine 1 jutro i 699 ¢hy.,

e) ) Utvrduje se da je nekretnina oznake E-22 upisana u|zemlji$nim knjigama kao
vlasnistvo drustva ROBERTO MALOPRODAJA d.o.0., Zabreb, Bosiljevska 22, koje
drudtvo danas nosi naziv SMOKING d.o.0. u stefaju, Za{greb, Rabusova 13, OIB:
78644180553, dok su nekretnine oznake E-3, E-14, E-39, E-42, u zemlji¥nim knjigama
upisane kao vlasni¥tvo RAUL d.o.0. u stetaju, Zagreb, Subiceva 2, OIB: 75413366738
(ranije: RAUL d.o.0., Zagreb, Bakarska 17). Nekretnine upisane u zk.ul. 1260, k.o.
Strmec Stubitki upisane su kao vlasnistvo drustva SMOKING d.o.0. u ste¢aju.

(3  Nadalje stranke suglasno utvrduju da je na nekretninama upisanim u zk.ul.
25574, k.o. Grad Zagreb, pod poslovnim brojem Z-§6165/ 2004 na temelju
solemniziranog Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i ¢siguranja hipotekom na
nekretninama br. ES 927/04 i Izjave o ustupu prava prvens%va od 26.11.2004. godine
upisano pravo zaloga za iznos EUR-a 800.000,00 u kunskoj protuvrijednosti, uve¢ano
za ugovorne kamate, kamate korisnika garancije, kamate za zaka3njenje, zakonske
zatezne kamate, te provizije, naknade i troSkove prisilne naﬁlate bilo sudske ili izvan
sudske prirode, u korist vierovnika ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.,

Jadranski trg br. 3a.

(4) Na nekretnini upisanoj u zk.ul. 1269, k.o. Strmec Stubitki pod poslovnim
brojem Z-429/01 na temelju ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br.
95/01 od 22. ozujka 2001. godine uknjiZeno je pravo zaloga na teret nekretnina Perica
Nevena u A radi osiguranja kredita, "Roberto" d.o.o. u izhosu od Zestotina tisuca
njemaékih maraka u kunskoj protuvrijednosti uve¢ano za ugovorene kamate te svim
ostalim troskovima i uvjetima iz ugovora u korist ERSTE '& STEIERMARKISCHE
BANK d.d., te pod poslovnim brojem Z-1589/06 na temelju ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 779/06-1 od 12.09.2006. uknjiZeno je pravo zaloga
na teret nekretnina u A radi osigurnja kredita u iznosu od 375.000,00 EUR u kunskoj
protuvrijednosti, sa svim kamatama, naknadama, eventualiim troskovima, te svim
ostalim uvjetima iz gornjeg ugovora sve za korist ERSTE & STEIERMARKISCHE

BANK d.d.

(5) Stranke suglasno utvrduju da su hipotekama iz 3. i 4. stavka ovog ¢lanka
osigurana potraZivanja ERSTE & STEIERMARKISCHE BA;NK d.d. koje ista ima
kreditu prema drustvima SMOKING d.o.o. u stetaju,

temeljem razli¢itih ugovora o L
ROBERTO PLUS d.o.0. u ste¢aju i OLD FIRM L.L.C. u ukupnom iznosu od 800.000,00

EUR u kunskoj protuvrijednosti.

u osim tereta iz stavka 3. ovog ¢lanka na nekretninama

6) Stranke utvrduju da s
(6) Stranke utvrduj ani idrugi tereti pod poslovnim brojem

upisanim u zk.ul. 25574, k.o. Grad Zagreb upis



féggg%éoz i-73755/ 08, Z-64320/09, te zabiljezba ovrhe pod poslovnim brojem Z-
L/ 9 0K Su na nekretnini upisanoj u zk.ul. 1260 k,.0. Strmec Stubi¢ki upisani
tereti pod poslovnim brojem Z-1714/14, 7463715, Z-4705/15, Z-5428/15, a koji tereti
prema redu prvenstva namirenja dolaze iza hipoteke iz stavka 3. i 4. ovog Sporazuma.

(7)  Prenositelj I jamei da je prije sk j

€ je sklapanja ovog Sporazuma pregovarao s ERSTE &
STEIERMAI?KISCHE BA'NK d.d. u pogledu otkupa trazbine osigurane hipotekom
Pr"gg rzda 1z ;k;'ka 3.1i4, ovog ¢lanka, te da je banka izrazila spremnost prodati
predmeino potrazivanje Prenositelju I ili trec¢oj osobi prema njegovom izboru po cijeni
od 5.970.000,00 kn. ) J 0SOB1 prema njeg pocl

(8)  Prenositelj I jam¢i da se u posjedu predmetnih nekretnina na dan sklapanja
ovog ugovora nalazi brat Prenositelja I, g. Neven Perica, te njegova supruga Luana
Perica i njihova zajednitka djeca uz dopustenje izvanknjiznog vlasnika predmetnih
nekretnina druStvom REA CORPORATION d.o.0., Zagreb, Preradoviéeva 7/1,
OIB:12511012197, koje je za navedene nekretnine sklopilo ugovor o kupniji zajedno sa
svim gore navedenim teretima i zabilje¥bama s dru$tvom RAUL d.o.o.

Clanak 5.

(1) U pogledu nafina stjecanja nekretnina iz prethodnog ¢lanka Stjecatelj se
obvezuje u svojstvu jedinog ¢lana i direktora NEWCO u potpunosti postupati u skladu
s pisanim uputama Prenositelja I koji ima pravo zahtijevati otkup traZbine od ERSTE
& STEIERMARKISCHE BANK d.d. osigurane na predmetnim nekretninama ili
kupnju predmetnih nekretnina licitacijom u postupku ovrhe bez prethodnog otkupa
trazbine od ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.

(2)  Stjecatelj se obvezuje u svojstvu jedinog &lana i direktora NEWCO, da ¢e prema
pismenom zahtjevu Prenositelja I vierovniku ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK
d.d. u roku od 8 dana od dana primitka zahtjeva dostaviti ponudu za otkup
potraZivanja osiguranog hipotekom prvog reda iz &l. 4. st. 3. ovog Sporazuma po cijeni
od 'najviée 5.970.000,00 kn plativo u roku od 60 dana od dana sklapanja ugovora o
ustupu traZbine kojim banka ustupa traZbinu drustvu NEWCO, te pristupiti sklapanju

ugovora o ustupu traZbine ukoliko ponuda bude prihvacena.

se obvezuje u svojstvu jedinog ¢lana i direktora NEWCO po otkupu
tavka 1. ovog ¢&lanka, u roku od 8 dana od dana stjecanja trazbine,
otkup nekretnina iz ¢l. 4. st. 1. ovog Sporazuma, stecajnim
MOKING d.o.0. u ste¢aju i RAUL d.o.0. u stetaju.

(3)  Stjecatelj
potraZivanja iz s
podnijeti ponudu za
upraviteljima drustva S

(4)  Prenositelj I duZan je prethodno dostaviti Stjecatelju uputu u kojoj ¢e navesti
sve bitne elemente ponude iz prethodnog stavka ovog élan.ka s tim da kupoprodajna
cijena za sve nekretnine iz ovog ¢lanka ne smije biti ve¢a od iznosa trazbine otkupljene

od ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., te placanje kupoprodajne cijene za
svaku pojedinu nekretninu mora biti izvrieno prijebojem s potraZivanjem otkupljenim

od ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
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sﬁecatgljk ::légvt‘;ﬁfza d;:Ekmorf‘ pogodbom iz bilo kojeg razloga ne bude moguca,
koja ¢e se odrzati Je su .]elovau na javnoj dra%bi za prodaju navedenih nekretnina
oja € 3 1 u okviru stetajnog ili ovrinog postupaka, te stavljati ponude za
kupnju nave enih nfekretnina maksimalno do iznosa kojeg je moguce prebiti s
potraZivanjem otkupljenim od ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.

6) Uputu u pogledu poletnog i maksimalnog i jedi
’ ogled alnog iznosa ponude za pojedinu
nekretninu Prenositelj I je duzan dostaviti Stjecatelju najkashije 48 sati prije potetka

javne draZbe. Ukoliko Prenositelj I ne dostavi navedenu uphitu Stjecatelj nije duZan
sudjelovati na javnoj drazbi,

(7.) Nadalje, stranke suglasno utvrduju da Stecatelj u svojstvu jedinog ¢lana i
duektox:a NEWCO, nije duZan sudjelovati na javnim dra¥bama za kupnju predmetnih
nekretnina ukoliko placanje istih iz bilo kojeg razloga nije moguée izvriiti prijebojem
s trazbinom otkupljenom od ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d. ili ako
kupnjom iste ne dolazi do brisanja svih upisanih tereta i zabijezbi.

(8) Prenositelj I tijekom trogodiinjeg razdoblja od potpisa ovog Sporazuma
ovlaten je umjesto otkupa traZbine od ERSTE & ; SCHE BANK d.d.
sukladno odredbama ovog &lanka zahtijevati od Stjecatelja da pozajmi sredstva
NEWCO radi sudjelovanja na javnim drazbama za kupnju nekretnina iz ¢l 4. st. 1.
ovog Sporazuma na natin propisan stavcima 5., 6. i 7. bvog danka ili drugih
nekretnina &ja ukupna kupovna cijena ne prelazi iznos od 5.970.000,00 kn i na kojima
je moguce upisati hipoteku prvog reda za osiguranje povrata pozajmica kojima se iste
kupuju sukladno odredbi stavka 9. ovog ¢lanka.

(9)  Postjecanju jedne ili viSe nekretnina naznagenih u ovom Sporazumu od strane
NEWCO Stjecatelj je ovlasten na istima upisati hipoteku na svoje ime iskljutivo radi
osiguranja povrata pozajmice dane NEWCO, te se obvezuje da predmetne nekretnine
i svoje potraZivanje koje je osigurano zalogom na istim nekretninama nece otuditi ili
opteretiti u korist tre¢ih osoba. ,

(10) Ukoliko Prenositelj I ponudi zamjensko osiguranje za trazbinu Stjecatelja iz
prethodnog stavka ovog Sporazuma na nekretninama Cija je vm]edno.st.prema procjeni
ovlastenog i neovisnog procjenitelja imenovanog od strane Stjecatelja jednaka ili veca
od vrijednosti nekretnina iz &l. 4. ovog Sporazuma, Stjecatelj je ovlaSten prihvatiti
zamjensko osiguranje uz istovremeno brisanje prava zaloga rja nekretninama iz ¢l. 4.

ovog Sporazuma.

(11)  Stjecatelj se obvezuje da e najkasnije u roku od tri godinie od dana potpisa ovog
ugovora osigurati zamjensku nekretninu za prijenos dvaju hxpotek.a _llplsamh kao
zalozno jamstvo za obveze druitva Pogon Kooltura d.o.0. na[nekretnini u vlasnistvu
drustva Nepce svijet d.o.0. upisanoj u zk.u!:br: 362, {k.o. '.I'rs‘at-Su§ak, E-2
Zemljisnoknjiznog odjela Op¢inskog suda u Rijeci, 2. Suvlasnicki dio: 41/100
ETAZNO VLASNISTVO (E-2) 1. Posebni ("hjelOVl zgrade sagradeni na ke. br. 1681/2,
U naravi Stan na prvom katu koji se sastoji od hodnika, kupaone i wc-a, kuhinje, pet




soba ibalkona, “kupf\e Povrsine 89.86m?2, kojem pripada ulazni trijem u prizemlju

ovrsine 9'3013’\2' zatim drvarnica y prizemlju ispod stubista, kotlovnica i garaza
ukupne povrsine 29.35 m2, te neuredeno potkrovije povrsine 19,04 m2, koje etaZe
imaju ukupno 147.55m2 i predstavljaju 41/100 idealnog dijela cjelokupne nekretnine,
alkcu1 ifa}\ ;? ne;:(zx u: KUCA I DVORISTE U UL. 5. KRAUTZEKA 12, povrsine 197
¢hv, a koje poteke su upisane pod poslovnim brojem Z-7033/16 i Z-9959/17 u korist
STEDBANKA d.d., OIB: 58063088551, Slavonska zllvenija 3, 16000 Zagreb/, Hrvatska.
Stjec.atel) se ujedno obvezuje u navedenom roku banci ponuditi zadovoljavajuca
zamjenska jamstva za osobne zaduZnice mijenice koje je Prenositelj I izdao u svojstvu

jamea za obveze drustva Pogon Kooltura d.o.o. osigurane gore navedenim zaloZnim
pravima.

(12 Stjecatelj se nadalje obavezuje da ¢e najkasnije u roku od tri godine od dana
potpisa OVOg ugovora osigurati zamjenska jamstva za sve osobne zaduZnice i mjenice
koje je Prenositelj I izdao u svojstvu jamca za obveze drustva Pogon Kooltura d.o.o.

(13) Slj?catelj se u svojstvu jedinog ¢lana i direktora NEWCO obvezuje da nakon
stjecanja jedne ili viSe nekretnina naznatenih u ovom Sporazumu, neée pokretati
postupke radi predaje u posjed protiv osoba naznagenih u &lanku 4. stavak 8. ovog

Sporazuma osim u slutaju kad prema odredbama ovog Sporazuma ima pravo na
namirenje iz vrijednosti ovih nekretnina.

(14) U svrhu postizanja ciljeva utvrdenih ovim sporazumom Stjecatelj se obvezuje
da neée otuditi ili opteretiti svoj poslovni udio u drudtvu NEWCO, da drustve
NEWCO nece obavljati nikakve druge poslovne aktivnosti osim onih utvrdenih ovim
Sporazumom, da nece opteretiti imovinu drustva iz stavka 1. ovog ¢lanka nikakvim
obvezama prema tre¢im osobama osim obveza koje se odnose na pla¢anje poreza i
drugih javnih davanja, te obveza za usluge koje se tiu stjecanja predmetnog
potra¥ivanja i redovitog funkcioniranja drustva (knjigovodstvene usluge, odvjetnitke
usluge, bankovne usluge vodenja poslovnog ratuna i sL.). Nakon osnivanja NEWCO
Stjecatelj i Prenositelj 1 sklopit ¢e ugovor temeljem kojeg ¢e u sudskom registru
nadle?nog suda biti upisana zabrana otudenja i opterecenja poslovnog udjela u
drustvu NEWCO bez suglasnosti Prenositelja I u slijedece tri godine.

(15) Ukoliko NEWCO ne uspije ste¢i u vlasnidtvo sve ili neku od predmetnih
nekretnina putem javne draZbe, te mu kao vjerovniku s zaloZnim pravom prvog reda
bude isplaena svota postignuta putem javne draZbe, isti se obvezuje zadrzati
predmetna sredstva na ratunu NEWCO do okonéanja transakcije temeliem ovog
Sporazuma.

(16) Stecatelj se u svojstvu jedinog tlana NEWCO obvezuje svoj poslovni udio u
ovom drustvu prenijeti Prenositelja 1 pod uvjetima i na natin propisan ovim
Sporazumom. |

IV/  CIJENA1I pRI]ENOS UDJELA UNLK trgovina i distribucija d.o.o.

.

-




Clanak 6.

) v ::;: oSt na pr jenos poslovnih udjela u drustvu NLK trgovina i distribucija
doo. S utvrduju da je Prenositelj Il temeljem Pism4 namijere od 27.02.2017.
godine dob.lo n}andat 9d drugog ¢lana drustva VELETABAK d.o.0. da pronade kupca
za poslovnt udio .refdm broj 4 u nominalnom iznosu od 10.000,00 kn &to predstavija 50
% temeljnog kapxt.ala drustva, prema uvjetima definiranim ju pismu namjere. Pismo
namjere predstavlja prilog ovom ugovoru i &ini njegov sastayni dio.

()  Stranke suglasno utvrduju da uvjet za prijenos poslovhog udjela iz prethodnog
stavka ovog éla?k.a s drustva VELETABAK d.o.0. na Stjecatelja predstavlja uplata
namjenske. pozajmice drustvu NLK trgovina i distribucija d.0.0. u visini dovoljnoj za
placanje dijela dugovanja ovog drustva prema drustvu VE | ETABAK d.0.0. na dan
potpisa sporazuma o prijenosu udjela i zamjena bankarske garancije koju je drustvo
VELETABAK d.o.0. izdalo drustvu ORBICO d.o.0. kao sredstvo osiguranja placanja
za obveze drustva NLK trgovina i distribucija d.o.0. s novom garancijom banke
Stjecatelja ili davanjem noveanog depozita.

(3)  Prenositelj II kao &lan drustva NLK trgovina i distribucija d.o.o. obvezuje se
zajedno s drugim &lanom drustva osigurati da drustvo NLK trgovina i distribucija
d.o.0. sa stjecateljem sklopi ugovor o namjenskoj pozajmici &lji ée povrat biti osiguran
ovjerenom zaduZnicom NLK trgovina i distribucija d.o.o. Eupotpisanom od jamca
platca Pogon Kooltura d.o.o. zastupanog po direktoru Prenositelju 1. Stjecatelj se
obvezuje da ¢e navedenu zaduZnicu ovjerenu od strane jam‘ca-platca drustva Pogon
Kooltura d.0.0. koristiti iskljuéivo vezano uz ovaj Sporazum i da istu zaduZnicu nece
upotrijebiti u druge svrhe niti da ce navedenu zaduZnicu pre‘dati tre¢im osobama kao
osiguranje. Stjecatelj se obvezuje da ¢e navedenu zaduZnicu vratiti drudtvu NLK

trgovina i distribucija d.o.0., odnosno jamcu-platcu drustvu [Pogon Kooltura doo.u
slufaju povrata pozajmice Stjecatelju.

4)  Stjecatelj se obvezuje odmah po potpisu ovog ugovora pristupiti pregovorima
s drustvom VELETABAK d.o.o0. radi sklapanja ugovora o prijenosu poslovnog udjela
iz prethodnog stavka ovog &lanka, a sukladno uvjetima predvidenim Pismom namjere

od 27.02.2017. godine.

(5) Poslovni udio pod rednim brojem 2 u nominalnom jznosu od 10.000,00 kn 3to
predstavlja 50 % temeljnog kapitala drustva kojeg dri{ Prenositelj II biti ¢e prenesen
na Stjecatelja odmah po potpisu ovog Sporazuma po cijeni 0{10.000,00 kn. Prenositelj
II jaméi Stjecatelju da na poslovnom udjelu iz ovog stavka|ne postoje prava tre¢ih
osoba koja bi umanjivala, ogranicavala ili onemogudavala ras Polaganje, te slobodno i
potpuno koritenje svih prava koja proizlaze iz poslovnog udjela.

(6)  Vrijednost prenesenog poslovnog udjela iz prethodnog{ stavka utvrdit ée se kao
zbroj iznosa godi#nje operativne dobiti prije kamata, amortizqcije i poreza ostvarene u
svakoj od tri poslovne godine iz stavka 7. ovog ¢lanka umanjene za pripadajuéi porez
na dobit, te porez na dohodak i prirez koji je potrebno obratunati za isplatu dividende

vlasniku.



(M) Operativna dobit u smislu ovog ugovora predstavlja dobit ostvarenu od
redovne poslovne djelatnosti prodaje robe i usluga, te ostalih izvanrednih prihoda
osim onog ostvarenog prodajom dugotrajne imovine drustva,

() I’_\‘Slo\’nm*n godinom u smislu ovog Sporazuma smatra se razdoblie od
01.09.2017.-31.08.2018. godine (prva poslovna godina), 01.09.2018.-31.08.2019.godine
(druga poslovna godina) i 01.09.2019.-31.08.2020, godine (treca poslovna godina).

Q) ‘ Ostvarenu dobit iz stavka 6. ovog tlanka za svaku poslovnu godinu utvrdit ¢e
certiticirano  revizorsko drustvo po izboru Stjccatelja na temelju dovrSenih i
revidiranih financijskih izvjestaja za svaku poslovnu godinu iz stavka 8. ovog ¢lanka.
Troskove revizije financijskih izvjestaja snosit ¢e samo drustvo. Financijske izvjestaje
duzna je izraditi i potpisati uprava drustva najkasnije do 01.11. tekude kalendarske
godine za prethodnu poslovnu godinu kako je definirana ovim Sporazumom.

(10) Ukoliko revizorsko drustvo u svom misljenju iznese primjedbe u pogledu
izradenih financijskih izvjeStaja iz stavka 9. ovog tlanka koje mogu utjecati na izratun
ostvarene dobiti, uprava drustva duZna je uvaziti iznesene primjedbe i u roku od 8
dana od dostave revizorskog misljenja korigirati podnesena financijska izvjes¢a i
dostaviti ih revizorskom drustvu. '

(11) Stranke su suglasne da se kod izratuna prava na dodatnu naknadu na iznos
namjenske pozajmice Stjecatelja druStvu NLK trgovina i distribucija d.o.0., iznos
depozita/bankarske garancije drustvu ORBICO d.c.o. za obveze druStva NLK
trgovina i distribucija d.o.o. i na eventualno placen iznos drustvu VELETABAK d.o.o.
kao naknada za placanje po garanciji izdanoj u korist NLK trgovina i distribucija d.o.0.,
obratuna olekivana stopa povrata koju Stjecatelj zahtjeva da bi pozajmio sredstva
drustvu NLK trgovina i distribucija d.o.0. od 33,33 postotna poena godi3nje za cijeli
period koristenja ovih sredstava od strane druStva NLK trgovina i distribucija d.o.o.
umanjena za eventualno naplacene kamate na predmetne pozajmice drustvu, te da se
iznos dobiven obracunom oéekivane stope povrata odbije od kupoprodajne cijene za
poslovni udio Prenositelja IT utvrdene na nadin propisan ovim ¢lankom.

(12) Otekivani iznos povrata iz prethodnog stavka ovog ¢lanka predstavija
isklju¢ivo obratunsku kategoriju za mijerenje vrijednosti medusobnih davanja izmedu
stranaka ovog Sporazuma, te se ovaj iznos ni u kojem sludaju ne isplacuje Stjecatelju
bilo od strane Prenositelja II bilo od NLK trgovina i distribucija d.o.o.

V/ KONACNI OBRACUN
Clanak 7.

(1)  Nakon isteka tre¢e poslovne godine, a najkasnije do 01.10.2020. godine stranke
¢e izvréiti konadan obradun medusobnih davanja na na¢in propisan u ovom ¢lanku.

»

v
10 '



Sukladn() Ciljevima utvrdeni

(2 . . vrdenim u ¢.1. ovog S .

‘,,ijednosn medusobnih davanja stranke ¢e po¢i od slijgdeér;}(: fxz?elz;a kod obratuna
dﬁ’gﬁinﬁrerﬁ%;fﬁfng.~ godine Stjecatelju moraju biti namirene pozajmice

e a i distribucija d.o.0. i NEWCO nal nacin kako je propisano

dan
yst.3.ist4. OVOE ¢lanka;

-

. pravo na dodatnu naknadu Prenositelj [ i Prenositelj II iti iskljuci

pod uvjetima iz stavka 10. i 11. ovog ¢tlanka. ! telj 1 o ostvart skdjuctve
) Poza‘jmica .Stjecatelja prema drustvu NLK trgovina i distribucija d.o.0. mora biti
vraéena ‘St)ecatelju, uveéana za stopu kamate propisane| za pozajmice izmedu
povezamh osoba, najkasnije do 31.08.2020. godine. Ukoliko pozajmica ne bude
vracena do navedenog roka Stjecatelj ima pravo prisilne naplate na imovini duZnika i

jamca.

) Pozajmica Stjecatelja prema NEWCO biti ¢e namirenau cijelosti ili djelomi¢no
prijenosom poslovnog udjela kojeg NEWCO drZi u drustva Fogon Kooltura d.o.0. na
Stiecatelja, te prijebojem vrijednosti poslovnog udjela s dugom temeljem pozajmice.
Vrijednost udjela u drustvu Pogon Kooltura d.o.o. utvrdit ¢e se na nagin propisan u

d3.st.2. ovog Sporazuma od strane certificiranog revizorskog drugtva po izboru
Stjecatelja. Ukoliko vrijednost poslovnog udjela drustva Pogon Kooltura d.o.0. bude
jednaka ili veta od iznosa dane pozajmice, prijenosom udjela u drustvu Pogon
Kooltura d.o.0. na Stjecatelja njegovo potraZivanje prema drudtvu NEWCO smatrat ce
se namirenim, te Stjecatelj nece biti obvezan na placanje bilo kakve razlikeu vrijednosti

drustvu NEWCO.

) Stjecatelj je duz ireno potraZivanje prema
NEWCO na natin propisan u prethodnom stavku ovog &lanka i nakon 3to mu bude
namireno potrazivanje prema drustvu NLK trgovina i distribucija d.o.0. u skladu s
odredbom stavka 3. OVOg lanka, na Prenositelja I prenijeti svOj poslovni udio u
NEWCO po cijeni od 1 kunu, te izdati brisovno oditovanje radi brisanja hipoteke na
nekretninama u vlasnistvu NEWCO.

(6) Stjecateljje duZan postupiti prema odredbi prethodnog tavka i ako mu ne bude
u cijelosti namirena pozajmica prema NEWCO na nadin propisan stavkom 4. ovog

&anka, ali samo pod uvjetom kumulativnog ostvarenja u jeta i to: 1 / namirenja
ovina i distribucija d.0.0. u skladu s odredbom

potraZivanja prema drustvu NLK brg
dnosti drustva Pogon ooltura d.o.o. utvrdene

stavka 3. ovog ¢lanka i 2/ da zbroj vrije
g Sporazuma i vrijednosti drustva NLK trgovina i distribucija

prema ¢&l. 3 st. 2. ovo
d.o.o. prema odredbi ¢l. 6. st. 6. 0VOg Sporazuma bude jednak ili veci od iznosa od

5.970.000,00 kn.
Kooltura d.o.o. i NLK
ugovora bude manja od

t/
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oslovnih udjela drutava Pogon

7) Ukoliko vrijednost p
tvrdena prema odredbama ovog|

trgovina i distribucija d.o.0. u




iznosa od 5.970.000,00 kn, Prenositelj I obvezuje se najkasnije do 31.12.2020. godine
Stjecatelju podmiriti razliku u vrijednosti do iznosa od 5.970.000,00 kn.

(8)  Kako bi se osigurala provedba prijenosa udjela u drustvu NEWCO sukladno
gornjim odredbama Stjecatelj se obvezuje odmah nakon osnivanja drugtva NEWCO
kod javnog biljeznika potpisati i deponirati ugovor o prijenosu udjela na Prenositelja
L Na.vedeni ugovor bili ¢e predan na potpis Prenositelju I od strane javnog biljeznika
ukoh.ko. mu ovaj predodi bankovni izvod koji dokazuje da je Stjecatelju otplacena
pozajmica prema drustvu NLK trgovina i distribucija d.0.0. u skladu s odredbom
stavka 3: ovog ¢lanka i ako javnom biljezniku predoti nalaz ovladtenog revizora koji
potvrduje da su ispunjeni uvijeti iz stavka 6. ovog ¢lanka.

¢) Ukoliko Prenositelj I najkasnije do 31.12.2020.godine ne ispuni svoju obvezu iz
stavka 7. ovog ¢lanka, Stjecatelj je ovlasten svoje potraZivanje prema NEWCO naplatiti
u ovrSnom postupku iz vrijednosti nekretnina iz &l. 4. ovog Sporazuma i vrijednosti
po:'slovnog udjela u drudtvu Pogon Kooltura d.0.0., a visak tako postignutih sredstava
koja prelaze iznos potraZivanja Stjccatelja predati Prenositelju I.

(10)  Stjecatelj se obvezuje isplatiti Prenositelju I dodatnu naknadu u iznosu ukoliko
vrijednost poslovnog udjela drustva Pogon Kooltura d.o.0. izraunata prema odredbi
&. 3. st. 2. i umanjena za iznos iz ¢&l. 3. st. 6. bude veca od iznosa kojeg je Stjecatelj
pozajmio NEWCO za otkup potraZivanja i/ili nekretnina iz &l. 4. i 5. ovog Sporazuma.
Dodatna naknada predstavlja iznos pozitivne razlike izmedu ukupnog iznosa
pozajmljenog NEWCO u skladu s odredbom ¢l. 5. ovog Sporazuma i iznosa vrijednosti
poslovnog udjela drustva Pogon Kooltura d.o.o. izratunatog i umanjenog prema
odredbama ¢1.3.st.2. i st.6. ovog Sporazuma.

(11) Stjecatelj se obvezuje Prenositelju Il platiti dodatnu naknadu u iznosu razlike
koja preostane nakon to se od iznosa vrijednosti prenesenog poslovnog udjela
drustva NLK trgovina i distribucija d.o.0. izratunatog prema odredbama ¢1. 6. st. 6.
odbije iznos oekivanog povrata izrafunatog prema odredbi ¢l 6. st. 10. ovog

Sporazuma.

(12) Stjecatelj nije duZan isplatiti dodatnu naknadu iz stavka 10. i 11. ovog &lanka
ukoliko prethodno nisu ispunjeni uvjeti iz stavaka od 1.- 8. ovog ¢lanka.

VJ/ CLANSKA PRAVA U PRIJELAZNOM PERIODU
Clanak 8.

i j lj se obvezuje u svoje osobno ime i u

1)  Po na ovom Sporazumu Stjecatel) se : ;
g")"J'Sf"u jﬁt!}zllisr?:gl ¢lana i direlftora NEWCO, da ce t})ekorfl naredne tri poslov;e g:vdi;ﬁz
kako su definirane ovim Sporazumom za ostvarenje svojih El?niﬁ{hng‘;i ;ey:ul

Pogon Kooltura d.o.o. i NLK trgovina i distribucija d.o.0. oviastiti ja 1.

i~
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Prenositelj I obvezuje se skrbiti o urednom osty
gtjecatelja tqekf)m perioda iz prethodnog stavk
stjecatelia sudjelovati u radu skupstine drust

drustva kad je to potrebno i njen dnevni red, predlagati sadrZaj odluka koje je potrebno

donijeti na s.kupét‘mi dn.xs‘,tva, nadzirati rad uprave drustva ilizvrsavati ostale &lanske
dunosti koje proizlaze iz zakona i akata drustva,

arenju tlanskih prava i duznosti
a na natin|da ¢e u ime i za ratun
va, predlagati sazivanje skupstine

(3) U svrhu ispunjenja obveze Prenositelja 1 iz prethod

Stiecatelj ¢e istom izdati pisanu punomo¢ kojom ga ovla&éu
navedenih radnji.

nog stavka ovog ¢lanka
je na poduzimanje gore

(@) Prcfnosifelj' I duZan je putem elektronske poste najkasnije osam dana prije
odrzavanja polefime skupstine Stjecatelju dostaviti prijedlog odluka koje smatra da bi
trebale biti usvojene na skupitini drustva, te zatraziti njegovoE odobrenje.

()  Ukoliko Stjecatelj odbije izdati odobrenje za donaSenje pojedine odluke
Prenositelj I duZan je glasovati u skladu s uputom primljenorﬁ od Stjecatelja.

(6)  Odbijanje Stjecatelja da postupi po prijedlogu Prenositelja I nece predstavljati
valjan razlog za raskid ovog Sporazuma, osim u slutaju da Stjecatelj odbije prijedlog
za imenovanje ili razrje$enje osoba ovlastenih za zastupanje koje predloZi Prenositelj
I, a koje ispunjavaju sve zakonske uvjete za obavljanje predmétne funkcije.

(7)  Stjecatelj je ovlaSten samostalno donijeti odluku o razrjeSenju pojedinog ¢lana
uprave ukoliko revizija financijskih izvjetaja odbije dati |pozitivno midljenje na
financijske izvjestaje koje je izradila uprava drustva, ¢lan |uprave drustva odbije
postupiti prema &1.3. st. 6. i &. 6. st. 10. ovog Sporazuma, dobije saznanja o
protuzakonitim radnjama pojedinog ¢lana uprave, revizija poslovanja drustva ukaze
na znatne nepravilnosti u poslovanju i/ili izradi financijskih izvje3taja.

(8) U slutaju iz stavka 7. ovog ¢lanka Prenositelj I nema pravo na raskid ovog
Sporazuma, ve¢ je duZan u roku od trideset dana staviti novi prijedlog za imenovanje
drugih osoba ovlaStenih za zastupanje. :

(99  Ako Prenositelj I ne postupi po odredbi prethodnog Stavka Stjecatelj ée sam
imenovati osobu ovlastenu za zastupanje. '

(10) Stjecatelj je ovladten za vrijeme trajanja ovog Sporazuma donositi odluke kojima
prema vlastitom nahodenju mijenja odredbe Drustvenog ugolora/ Izjave o osnivanju
drustva Pogon Kooltura d.o.o. i NLK trgovina i distribucija d.o.o.

(11)  Stranke suglasno utvrduju da ¢e Stjecatelj nakon skla. anja ovog Sporazuma
donijeti akte kojima ée se ¢lanovima uprave drustva ogranir‘iiuti pravo na samostalno
poduzimanje odredenih radnji bez prethodne suglasnosti skupstine drustva, a koja
ogranitenja ¢e Stjecatelj naknadno formulirati. -

13




VI ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 9.

(1)  Stranke su suglasne da ovaj Sporazum predstavlja njihovu pravu i stvarnu
volju, te se obvezuju sve obveze propisane istim ispunjavati uredno i pravovremeno u
skladu s natelom savjesnosti i postena.

(2)  Prava stranaka iz ovog Sporazuma ne mogu se prenositi na trece osobe bez
suglasnosti svih ugovornih strana.

(3)  Poisteku perioda od tri poslovne godine kako su definirane ovim Sporazumom
Prenositelj I ¢e imati pravo prvokupa 49 % udjela u drustvima Pogon Kooltura d.o.o. i
NLK trgovina i distribucija d.o.o. dok ¢e s preostalih 51 % udjela u navedenim
drustvima Stjecatelj u potpunosti slobodno raspolagati. Sukladno navedenom, ako
Stjecatelj Zeli tre¢im osobama prodati vie od 51 % udjela u navedenim drugtvima
duZan je prethodno Prenositelju I ponuditi udio pod istim uvjetima. Ukoliko
Prenositelj I u roku od 60 dana ne prihvati navedenu ponudu Stjecatelj moze pod istim
uvjetima svoj udio prenijeti na tre¢u osobu. |

(4) U slutaju smrti jedne od ugovornih strana sva prava i obveze temeljem ovog
Sporazuma prelaze na njene nasljednike.

(®) Ukoliko jedna od ugovornih strana ne ispunjava svoje obveze na naéin
predviden ovim Sporazumom druga ugovorna strana ima pravo na raskid ugovora,
osim kad je to ovim Sporazumom izri¢ito isklju¢eno.

(6) Stranka koja namjerava raskinuti ugovor duZna je preporucenom postanskom
posiljkom uputiti stranci koja kr3i ugovornu obvezu prethodni poziv kojom je poziva
na ispunjenje ugovorne obveze u roku od 15 dana od dana dostave obavijesti. Ukoliko
druga ugovorna strana u ostavljenom roku ne izvri svoju ugovornu obavezu ugovor

¢e se smatrati raskinutim.

(7} Ukoliko se ugovor raskine krivnjom Stjecatelja isti je duZan .vratiti pt?slo‘vrt%
udio u drustvu NLK trgovina i distribucija d.0.0. koji je na njega prenio Prenosx.tel) II i
dodatno mu prenijeti udio koji je stekao od drustva VELETABAK d.o.0., te osigurati
da NEWCO vrati Prenositelju I poslovni udio u dru§wu Pogon Kooltura d.o.o., asve
to nakon 3to mu bude isplacene pozajmice koje je dao drustvu NLK trgovina i
distribucija d.0.0. i drustvu NEWCO u skladu s odredbama ovog Sporazuma.

duju da je
®) U sludaju iz prethodnog stavka ovog ¢lanka stranke sug}asnP utvrduju da je
St]'ecatelj duéazl prihlz/atiti ponudu Prenositelja I za otkup pt.)t‘ra.ilvan;z.\ kp;eg S‘t]ecat{e.l;
ima prema NEWCO po otkupnoj cijeni koja odgovara visini pozajmice St]ec?te ;3
NEWCO-y umanjene za iznos dobiti koju je drustvo NEWCO isplatilo Stjecatelju o

dana sklapanja ugovora do raskida.
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(9)  Ukoliko se ugovor raskine krivnjom Prenositelja I
zadrZava poslovnu udio u NEWCO, poslovne udjele u N
d.o.0., zaloZno pravo na nekretninama iz &l. 4. ovog Sp

li Prenositelja II, Stjecatelj
LK distribucija i trgovina
orazuma. Poslovni udjeli

drustva Pogon Kooltura d.o.o. ostaju vlasnistvo drustva NEWCO.

Clanak 10.

(1)

Izmjene i dopune ovog Sporazuma imat ¢e pravni utinak samo ako su

sastavljen u pisanom obliku i potpisane od svih ugovornih strana.

Sve eventualne sporove koji proizadu iz ovog

@

Sporazuma stranke ¢e nastojati
rijediti sporazumno. Za slu¢aj da ne postignu sporazumno rjeSenje stranke ugovaraju

da ¢e se svi sporovi koji proizlaze iz ovog ugovora1u vezi s njum, ukljugujuéi i sporove

koji se odnose na pitanja njegovog valjanog nastanka,

povrede ili prestanka, kao i na

pravne utinke koji iz toga proistjecu, konatno rijesiti arbitrazom u skladu s vaZeéim

Pravilnikom o arbitraZi pri Stalnom arbitraZnom sudistu

Hrvatske gospodarske

komore (Zagrebat¢kim pravilima). Mjerodavno pravo bit e pravo Republike Hrvatske,

a jezik arbitraznog postupka biti e hrvatski jezik.
@)

potpisuju.

Ovaj Sporazum sastavljen je u &etiri primjerka, po jedar
za potrebe javnog biljéZnika, te ga ugovorne strane u znak prihvaéanja i razumijevanja

 za svaku stranu i jedan

Juste Puharié¢
zastupan po
Vladi Lali¢u
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Ja, Javni biljeznik ANICA HUKELJ iz Zagreba, Ulica Matije Mrazoviéa 6/1,
potvrdujem da su:

Vlado Lali¢, Zagreb, Grad Zagreb, Zvonarnitka ulica 7, stranka, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu broj 112964621 izdanu od PU Zagrebatka, odvjetnik iz Zagreba,
iskaznica Hrvatske odvjetnitke komore broj 2635, punomoénik Juste Pubariéa temeljem
g}g?;alnc punomodi od 27.5.2017.g.ovjcrena od stranc j.b. V. Zajcc pod broje ovjere ov-
17

Renato Perica, Zagreb, Grad Zagreb, Bakarska ulica 17, stranka, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu broj 112240410 izdanu od PU Zagrebacka,

Renato Perica, Zagreb, Grad Zagreb, Bakarska ulica 17, stranka, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu broj 112240410 izdanu od PU Zagrebacka, kao punomoénik Borisa

Nikoliéa temeljem punomoéi od 14.03.2017.g. ovjerena od strane j.b. A. Hukelj pod posl. br.
ov-3170/17

u mojoj nazo&nosti priznali potpis na pismenu kao svoj.

Potpist na ispravi su istiniti.

JavnobiljeZnitka pristojba za ovjeru po Tbr.11 st4 ZIP naplaéena u iznosu od 30,00 kn. Biljezi naljepljeni i
ponidteni na ispravi koja ostaje u arhivi.

Javnobiljeznitka nagrada po &1.19 PPJT zaraunata u iznosu od 90,00 kn. Zaratunat PDV u iznosu od 22,50 kn.

BROJ: OV-10236/17

e vt
U Zagrebuy, 09.08.2017. ZAWA AES L
232" 4 4O\ JAVNIBILJEZNIK
/ . ¢ CA HUKELJ
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Obrazac hjanke zaduinice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

i 106000300 Mo R

krt (slovima: o . kuna)
PDuinik: 2 o -
Tvrrka ili skradena natka / naziy 7 ime i prezime: ‘GPC? %\) \XTE’T (j O O e e
Stediste 7 prjesto 1 adresa; lm % \{*RQ(V A‘ \M'\ Kl\j_‘{j—___ S
(‘);3 ) CLT(S L‘ «d 2@ 2.22. W o
DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine u iznosu od™® {.00C ¢, Co kn (slovima:

mibun kuna}

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od™ 1.4, f' Ol -

do dana isplate po stopi od W Vidtny é.‘chOhalu[l &afﬁim‘\ lamc{{a zaplijene svi njegovi racuni kod
banaka te da se novéana sredstva s tih raduna, u skladu s izjavom sadribnom u ovoj ispravi, izravnio s racuna

isplate vjerovm'ku

-~ i
Tvrtka ili skradena trtka / naziv / ime i prezime: AUSTG_ PUHHR!C
Sjediste / mjesto i adresa: JRG 7ivA Uleviep 2, \MAKARSKA
OIB: CAX196RKKRK

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku | ima ucinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racuru i prenosi na ovrhovoditefja.
O bjanka zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskaj agencifi (u daljnjem tekste: Agencijal
s ucincima dostave sudskog rieSenja o ovrsi, dostavija vierovnik u izvorniku izravno, preporufenom postanskom posiljtom s povratnicon
neposredrnom dostavom ili preko javnoga biljeznika. Dostavem ove bjanko zaduinice zapljenjuje se traibina pe racums i prenosi se na
syerovrika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukciju odluku suda.
Na ovoj bjanko zadignici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i dugnik ili naknadrio. obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i fo davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrajic i obliku ista s Izjavom duERiRa wmmeemeerosme
Vierovnik mose svaja prava iz ove bjanka zadwZnice prenositi ispravom na kajoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe. koje u
tom slucaju stjecu prava koja je po tof ispravi imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zaduinice | dodatnih isprava uz nju vjerovnik mofe po svom izboru zahlijevati na nacin propisan Ovrinim zakonom. od
Agencije naplatu svaje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili § od dutnika i jamaca plataca.
Vierovnik moze ad Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zadinicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom e stucaju
Agencija naznaditi na tof bjanko zadwinici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vierovnik u cijelosti namirio svoju trazbirtu
prema ovoj bjanko zaduinici Agencifa ée obavijesti o tome duznika'ili jamca platca i na njegay imu je zahtjev predati.

Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju kaoje se mafe trafiti ovrha protiv duinika ili jamace, pkzlaca nx cb'ugtm pmdmetuna
ovrhe.
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadriaja ake je vjerovaik naknadno upisao tnos trazbine koji J je Md"jl il jecbmk onome za
koji mu je dutnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog bilje2nika te podatke o vierovaiku, <
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje de mu javni biljeinik, nakon potvrde, izda &vormk ove bjanko 2adhiGnice sikladno odredbi
é&lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (sNarodnie novine« 78/93 .. 20/94., 16. ?/98. 26/07 75/09., 120/1 6)

Mjesto i dat, %:zdavanja

CHELTE T 00 NPCESYIET aad

< Bakarsko ulica 17, 10 000 Zagtab ™~}
g 0[8 6434‘686222 -

Napomena: Iznos trazhine u]mu)e se brojkom i :lawma ()stali bm;ew i datumc upxsuju 5¢ lvamo bmjko Rodeno ime'i dntum mderya (A
sé ne upisuji. Prazna mjesta u tekstu nije poirebno popuniti-eriama, osint gko se nalaze wpitar redenice s: 47 .

! MoZe se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,60 Im doi 500.000 00 bt dli do I 000.000,00 Im.
4 Zatezne kamate mogu teéi najranije od dand izdavanje ove zadignice.” =

Podatke pod 1., 2.-i 6, popunjava duZnik; podatke pad 3 papmyava ryemvmk a pm!atke pa 5‘. Mo & popaain du..m’k prigazl‘om lzdavan]a

ove .adu:fmc*e a moze nalmadno i \yemvmk

Oznaka za narudibu UT-I—BGBIB 50157063789




Obrazac bjanko zaduinice — stranica 2,

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena rortka / naziv / ime i prezime: ___

Siediste / mjesto / adresa: . »
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna
isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtha / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto / adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se

novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ov01 bjanko zaduznici, izravno s raduna
isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jémac platac:"

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto / adresa:
OIB: '

DAJE S UGLASNOS T

da se radi nap[ate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zq,
novéana sredstva s tih rac“una, u skladu s mojom 12}avom sadrian
tsplate v;erovmku

plijene svi maﬁ racuni kod banaka te da se
om 1 ovof bjanko zadumzc:, wravno s racuna

, Mje.sta i datum izdavanja: ' Potpls j amcaplatc a :

Napomene. ) R v
Sve padalke na avo; slranlct popunjava jamac platac.




_ !
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REPUBLIKA HRVATSKA
Viditel} dufnosti javnog biljemika
Kristian Hukelj
Zagreb, Mrazovideva ulica 6

Obrazac bjanko zaduinice — stranica 3.

Poslovni broj: OV-12219/2018

Ja, visitelj duznosti javnog biljcinika Kristian Hukelj, Zagreh, Mrazoviéeva ulica 6, potvrdujem
da je stranka:

RENATO PERICA, OIB 60085594395, ZAGREB, BAKARSKA ULICA 17, kao direktor
NEPCE SVIJET d.o.0., MBS 080983381, OIB 64341686222, Zagreb, BAKARSKA ULICA
17, Gju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznifcu br 112240410 PU Zagrebacka,
ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danadnji
dan, u svejstvu Dumika

podnijela prednju privatnu ispravu: Bjanke zadufica od 10.12.2018. g. (desetog prosinca
dvijetisu¢eosamnaéste godine) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio: da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrfaju propisima o sadrfaju ovrinog
javnobiljeZnickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proéitao te ga upozorio ida potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrSnog javnobiljefnickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovaj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaralunatd po &l 7. Pravilnika o nagradama i naknadi trodkova javnih
biljeznika u ovrinom postupkir ui i 00,00 kn uvetana zZz PDV u iznosu od 125,00 kn.

s AN
Zagreb, 10.12.2018, R 1 AN

j iduznosti {
Kristi




o 3 ' Obrazac bjanko zadu¥nice — stranica 4. .
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Obrazac bjanko zadu ‘nice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNIGA
n”m. kOC)O 030 }Q) _ kn (slovima: \\EMN H‘\M\A f\\

. i kuna)
punik:® B
Tvrtka ili skracena tvrtka 7 naziv / ime i prezime: NEPCE— g\ m d 0 0 e
Siediste S mjesto § adresa: QAC’ {% %\' Q’QQY }\T \)\UC# H’ i
om  GWIUIG i@ nr _
DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine u iznosu od™__4.000.000,00  kn (slvima:
e, - mibiun kuna)

sa zateznom kamatom na taf iznos koja tede od® 4-4. l 22.

do dana isplate po stopi od TR NIy .ﬂ:al&gn:)lu h‘ggfgemjl }dhaﬁzaplyene svi njegovi racuni kod

hana&a te da se novéana sredstva s tih raduna, u skladu s izjavom sadranom u ovof ispravi, izravno s racuna

:splah ¥ jerm'mku( ).

- /
Tvrtka ili skradena trtka / naziv / ime i prezime: AusTE FVHARIC
s X
Sjediste / mjesto | adresa: T8G TINA VIEVICA, 2, HAKARSKA
}
OIB: 03K 196 XKLL

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje szfhina po racunu i prenosi na ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zachinicu s naknadno upisanim iznosom trasbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u dalinjem tekstu: Agencija)
5 utincima dastave sudskog rjefenfa o ovrsi, dostavija vierovnik u izvorniku izravno, preporucenom postanskom posiljkom s povramicom
neposrednam dostavom ili preko javnoga biljeznika. Dostavom ove bjanko zadwénice zup)y‘enjuje se treghina po radwnu | prenosi se na
vjerovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji. ako Ageneija u tom roku ne zaprimi drukciju odiuku suda,
Na ovoj bjanke zaduinici ili u dodamim ispravama uz nju, istodobno kad i dusnik ili naknddno, obvezu prema vierovniku mogu prawceti i
druge osobe u svojstu jamaca plataca, i 10 davanjem pisane izjave koja je po svojem sadriajit i obliku ista s izjavem dusnika,

. ¥jerovnik mage svoja prava iz ove bjanko zaduznice prenositi xsprm'om na kojoj je /avno ovjerovijen njegov poipis na druge osobe, koje u
tom slucaju stjecu prava koja je po tof ispravi imao vjerovnik. -
Na temelju ove bjanko zaduznice | dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahlijevati na nadin propisan Ovrsnim zakonom, od
Agencije naplaru svoje trashine od dusnika ili jamaca plataca, ili i od dinika § jamaca platady. .
Vjeroviik moie ad Agencije zahtijevati da mu vrati ovi bjanke zadiznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U fom ée sluck aju SRR
Agencifa naznaditi na toj bjanko zaduznici iznos troskava, kamata i glavnice koji je naplacen. Akoj  fe vierovnik weijelosti namirio svoju trasbinu G
prema ovej bjanka zaduinici Agencija ée obavijesti o tome duznika ili jamea platea i nan, jega€ mu je zahtjev predati, R R
Ova bjanko zadiinica ima svojstve ovrsne isprave na temelju koje se maze traziti ovrha pmtiv dzg.mka ilkj jamaca plamm na dmgzm predmetima Lo

: . ovrhe,

[ " Ovabjanko zaduznica istinita je u pogledu svojeg sadrigja ako je vjerovnik naknadno upisao %;nm trazbine koji /e mtm}t m jetbmk onome zx -

« kojfi mu je duinik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljesnika te podatke’o vierovniku, -

Duznik adnosno jamac platac je suglasan i pristaje da niv javnd bilje3nik, nakon potvrde, izda évormk ove bjanko zaduinice mkl'adlm odredbi

elanka 50. stavak 2. Zakona o javnom b:beﬁm&tm (»Narodne novine« 78/93., 29/94., 162/98., fﬁ/ll? 75/’09 i 211/16 } e

90kt 5213”“"51@@ N[PCESVUETdo.o. ;[ Pt

A Bnkutska ulica 17, lﬁﬂﬁﬂlngub
AP , B T ey OIB 643416362?7

Napomena: I’nos trasbing upisuje se bro, jkam l slavmm. Osmh bmjew i dammi apm:ju s samo bmjkvm. odena ime’ d‘arum mden_m
. Se ne upisiju, Precnd mjesta w tekstu nije potrebno popuniti crtama; osini ako’sé naldse injtar vecenice
-t Moge se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 k. d» 100 000.00 kn da 500.000 00 kn ‘h
- Zatezrie kamate mogi 1eci myranye od duna izdavanja ove zachiinice.

* Podatke pod 1,,°2. 1 6. popunjava duinik; podatke pnd 3 papummra wemvnlk a podatke pod 5. mofe papu»m dni*nik pH
ave zadu.,nic‘e, a nm,e nalmadna 1 uerm nilc, . L

T Narodne novine d.d. Zagreb (97) g
Oznaka za narudzbu: T—loSSBIBZ

L ]llll IlllllllLIlH IIIII

63?& ~Pm§hkt\(anja zabranjeng ..




Obrazac bjanko raduinice — stranica 2,

Jamae platacs .o eiieinems .

Tvrtha ili shracena tortha 7 paziv £/ Bme EPrezime: L e e e e

Sjediste / mjesto 7 adresa: Lo e e s e

DAJE SUGLASNOST

bine vierownika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se

da se radi naplate traZ ko
anom u ovoj bjanko zaduinici, izravno s racuna

novéana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrz

isplate vierovniku. -

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:’

Tvrtka ili skradena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto / adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna
isplate vjerovniku. ~

-

Mjesto i‘dartum izdavanja: ‘ Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto / adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijene svi moji racuni kod 'b&n‘akéi te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zadwnici, izravno's raéuna
isplate vierovniku. : . g e

Mesto 1 datum izdavanja: ' Potpis jamca platca:

Napomene: .
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac,




z:ﬁ:: i
REPUBLIKA TIRVATSKA
Viditelj dunosti javnog biljeznika
Kristian Hukelj
Zagreb, Mrazoviceva ulica 6

hrazac hjanko zaduinice — stranica 3.

Ja, viditelj duZnosti javnog biljernika Kristian Hukelj, Zagreb, M
da je stranka:

poslovni broj: OV-12218/2018

razovieva ulica 6, potvrdujem

KA ULICA 17, kao direktor

RENATO PERICA, OIB 60085594395, ZAGREB, BAKARS

NEPCE SVIJET d.o.0., MBS 080988381, OIB 64341686222, ?!ag

17, &ju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br 11224041
i dski registar eléktronickim putem na

ovlatenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u su
dan, u svojstvu DuZnika

podnijela prednju privatnu ispravu: Bjanko aduiica od 10.1
dvijetisuceosamnacste godine) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da
propisima 0 javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrzaju
javnobiljeZnickog akta. ,

Sudioniku pravnog posla sam ispravu protitao te ga upozorio da
snagu oviSnog javnobiljeznitkog
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobilje‘miéka nagrada zaratunata po ¢l
biljeznika u oviSnom postu

Zagreb, 10.12.2018.

7. Pravilnika 0 nagradama i
500,00 kn uveéana za P

reb, BAKARSKA ULICA
0 PU Zagrebatka,
danadnji

2.2018. g. (desetog prosinca

ona po svom obliku odgovara
propisima o sadrzaju oviinog

potvrdena privatna isprava ima

akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz

naknadi trogkova javaih
DV u iznosu od 125,00 kn.

Vigitelj duznosti j

Iérist'

|







-

Obrazac bjanko zaduinice — stranica 1.

BIANKO ZADUZNICA
D‘,mSQ’DCOD\Z}D kn (slovima: m ’Y\Ql‘k(‘/ﬁr e kuna)

Duinik?

Tvrtka ili skracena trtka / naziv { ime § prezime! - L‘.@CE Q\} \ /§}E~§ “ d gb T
UGS BAAICCE Buch FE

Sjediste / mjesto i adresa;

DAJE SUGLASNOST
>y i ot trershi : 3,
da se radi naplate traibine w iznosu od¥ M§C_?_§U?,LQQ, kn (slovima: ____

PEfl’*O Aouca v_ . kuna)
A.A4. 2022, -

sa zate=nom kamatom na laj iznos koja tece odm

stopi od _ U i3y @LGQQMCZ&L_Z{QM{Q zaplijene svi njegovi racuni kod

u skladu s izjavom sadrZanom u ovof ispravi, izravng s radund

do dana isplate po
banaka te da se novéana sredstva s tih racuna,

o).

isplate vjerovniku

Tvrtka ili skradena tvrtka / naziv / ime § prezime: __ .,\_Q;STE ﬂ/ﬁﬁﬁlé
= FURRIC
vievien 2, MAKARSKSE

Sjediste / mjesto i adresa: TRG _TInA_UIE )
OIB: N OARL36 KK LS
E
Ova isprava izdaje se  jednom primjerku i ima ucinak rieSenja o avrsi kojim se zapljenjrb’e trazbina po raduny i prenosi na ovrhovoditelja.
Ovu hjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Einancijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija}
s ulincima dostave sudskog rjesenja o ovrsi, dostavlja vierovnik u isvorniku izravno, preporulenom postanskom posiljkom s povramicom
shina po racunu i prenosi se na

neposrednom dostavom ili preko javnoga biljesnika. Dostavom ove bjanko zaduinice zhpljenjuje se frak
ija u tom roku ne zaprimi drukciju odluku suda.
vierovniku mogu prewzelt §

vjerovnika po proteku roka od 60 dena od dana kada je Isprava dostavijena Agencifi, ako Agenc
Na ovoj bjanko zadiEnici ili u dodatnim ispravama ¥z nju, istodobno kad § dignik ili naknadno, ‘obvezu prema
jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadris wju i obliku isia s izjavom dinika. ————"""
ovjerovijen njegov polpis na druge osobe. koje u

druge osobe u svojsbii jama
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zadiuinice prenositi ispravom nd kajoj je javno
1om slucaju stje€u prava koja je po tof ispravi imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnils isprava 12 rijut vjerovrik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin propisan Ovr3nim zakonom, od
azhine od duinika ili jamaca plataca, ili i od dignika i jamaca platace.
bina nije u cijelosti namirenc. U tom ée shucaju

Agencije naplatu svoje
Vjerovnik moZe ad Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zadunicu ako njegova tra
Agencija naznaditi na toj bjanko zadusnici iznos troskova, kamata i glavrice kojije naplacen: Ako je vjerovritk u cijelosti ramirio svoju tratbimi
o duznika ili jamca platca i na njegav mu je zahtjév predati.
 diznika ili jamaca plataca na drugim predmetima 3 3

premd ovof bjanko zaduinici Agencija ée obavijesti o tom
Ova bjanko zadunica imasvojsivo ovrsne Ispravena temeljukoje se mose traiti ovrha protiy

ovrhe.

manji ili jednak onome za

Ova bjanko zaduznica istinita je u pogledu svofeg sadriaja ako je vjerovnik naknadno upisdo iznos trazhine koji je
koji mu je duZnik dao suglasnost u trenuthu kada je potvrdena kod javriog biljeznika te podalke 0 vierovniku: =

taje da mu javii biljesnik, nakon potvrde, izag izvornik ove bjanko sadicnice sukladno odredbi

: 75/09,, F20/16.), wrmoemme———"""""

Dugnik odnosno jamac platac je suglasan i pris
stvi (wNaradne novined 78/03., 29/94., 162/98, 1607,

&larka 50. stavak 2. Zakona o jaynon biljeznis
Mjesto i datum izdavag‘a\é”: T 4 | £ pisiu e

0 BTG NpESETael (A —

o Bakarska uilca 17, ootozeged |\ e e

: : kmﬂ;ﬂwﬁﬂbﬂﬂ BT - ,

“rodenja

" Napomena: [znos trazbine Qplstde s bmjlz&n i slovima. Ostali bmjet’i i datumi upisuju §€ samp',brb]ﬁ':bm;' ;R;adeno ime i datumt
“se ssuju. Prazna mjesta U 1ekstis nije polrebng popuniti erfama, osint ako se paiaze  tar reCEnice s
feﬁzfz‘:{:; 1jlpisa!i.' do 5.1000.00 i, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 ki, do /100.()00,00 fn,.¢lo 500,000,00 kn ili do 1000.00000 .

+ Zatesne kamate mogH feci najranije od dana’ izdavarja ové zzzdlzén{ca e
. Podatke pod 1.s 2. i 6. popunjavd duznik; podatke pad 3 popunjava ;yeravmk? a padatke p
e raduinice. & moZe naknadno i w’enwnik e SRR e -
oo ovso [N}
e 31850187 63789° =

7 Narddne n&ine d. :
' N Oznaka za narudzbu: UT--638/BZ

d 5. mote bobun_m d’uér:‘ckkpkiquom izdavanja




Obrazac bjanko zaduinice — stranica 2.

Jamac platac:

Tvrtka ili skradena tvrtka / naziv / ime i prezime: - —

Sjediste / mjesto / adresa: N

OIB: — -

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traibine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna

isplate vjeravniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Siediste / mjesto / adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se

novéana sredstva s tih-racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zadusnici, izravno s raduna
isplate vierovniku. :

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skratena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto / adresa:
OIB: '

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novcana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom ovoj bjanko zadusnici, izraviio s racunia
isplate vjerovniku. —— \ , s g, a vio . Hna

Mjesto i datum izdavanja: _ Potpis jamca Ma:

Napomene; - - : .
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac Pplarac,
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REPUBLIKA HRVATSKA
Visitelj duznosti javnog biljeZnika
Kristian Hukelj
Zagreb, Mrazoviceva ulica 6

Ohrazac hjanko zaduinice — stranica 3.

;
Poslovni broj: OV-12217/2018

Ja, vrsitelj dunosti javnog biljeznika Kristian Hukelj, Zagreb, Mrazoviéeva ulica 6, potvrdujem
da je stranka: }E

RENATO PERICA, OIB 60085594395, ZAGREB, BAKARSIi{A ULICA 17, kao direktor
NEPCE SVIJET d.o.0., MBS 080983381, OIB 64341686222, Zagreb, BAKARSKA ULICA

17, &ju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 112240410 PU Zagrebacka,
ovlaitenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danagnji

dan, u svojstva Duznika

podnijela prednju privatnu ispravu: Bjanko zduinica od 10.12i2018. g. (desetog prosinca

dvijetisuéeosamnaeste godine) na potvrdu.

ona po svom obliku odgovara

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da
fopisima o sadrfaju ovrSnog

propisima o javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrZaju p
javnobilje2nitkog akta.

otvrdena privatna isprava ima
E

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proitao te ga upozorio da p
a¢a pravne posljedice koje iz

snagu ovrsnog javnobiljeznickog akta. Sudionik izjavljuje da prihv
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.
ama i naknadi troSkova javnih

Javnobiljeitka nagrada zaratunata po &l 7. Pravilnika o nagradam
DV u iznosu od 87,50 kn.

biljeznika u ovrinom postupku u iznosu od 350,00 kn uvedana za P

Zagreb, 10.12.2018. o :
Visitelj duZnosti j
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Zakonske zatezne kamate

Datum od Datum do Br. dana Glavnica KS Suma kamata Saldo
01.01.2022 30.06.2022 181 6.027.600,00 5,49 164.097,69 6.191.697,69
01.07.2022 184 6.027.600,00 5,31 325.445,81

TT01.01.2023 70 7800,000,00 0,00 434
01.01.2023 - P,
01.01.2023 30.06.2023 181 800.000,00 5,50 65.013,26 . 865.013,26
01.07.2023 31.12.2023 184 800.000,00 7,00 93.243,40 893.243,40
01.01.2024 15.04.2024 105 800.000,00 7,50 110.456,51 910.456,51
Ukupno 836 800,000,00 110,456,51 EUR 910,456,51 EUR
EUR
¥ us-INFO* © LEXPERA Ispisano: 12.05.2024 Stranicaiod1




HP Hrvatska
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